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m . m ] éf m [ [ ] Serie A, Europa League, poi la serie B e Niccold Giannetti
Niccolo Giannetti: “Qui per rilanciarmi
[ ] [ ] passo indietro? Ruolo: attaccante

“Manno. Nella vita bisogna essere rea- Posizione: centrale

1 - »)
c h e c 0 I a c 0 n Fls c h n a I I e r ' listi. Nella Juventus ho giocato perché Piede di calcio: destro
] si era creata una situazione di emer-

Nazionalita: Italia
genza e io sono stato bravo ad appro-

Nato il : 12/05/1991
fittarne. Dell'esperienza a Gubbio ho gia a: Siena

20enne attaccante arrivato in prestito dal Siena. Nella scorsa stagione ha giocato nella Juventus, detto. Mi ha fatto enorme piacere gio- Altezza: 175 cm
segnando un memorabile gol in Europa League contro il Manchester City su assist di Del Piero. Ha care con grandi campioni, per6 ho 20 Peso forma: 70 Kg .
L . . L. » , . . anni, tanta voglia di dimostrare quanto Societa di appartenenza: Siena
vestito I'azzurro di tutte le Nazionali giovanili e con I'Under 20 ha fatto coppia con Manuel Fischnaller. valgo e credo che I'FC Sidtirol possa in prestito a: FC Sidtirol
Prima parte di stagione nel Gubbio, dove ha giocato poco. All'FCS per rilanciarsi! essere un eccellente trampolino di lan-
cio, o per meglio dire di rilancio”. Stagione Squadra CGat Pres G Min . N

. . . 1 1 2011/2012gen. | Gubbio B |7 0 | 3% 0 0 7
Niccolo, la prima domanda e scontata Perd segnare in Europa League non
ma doverosa. Perché I'FC Siidtirol? deve essere stato male... 2 2010120m Juventus AT 055 00 4
“Perché a Gubbio giocavo poco o niente. “E’stato un sogno, bellissimo. E poi I'as- Campionato Primavera 17 19 1315 (3 0 17
Il cambio di allenatore (da Fabio Pec- sistme 'hafatto Del Piero. LuielaJuven- | 5 2009/2010 Sae 3 0
chia a Gigi Simoni, ndr) mi ha penaliz- tus. Ma sono cose queste che, seppur
zato, nel senso che il nuovo mister ha indimenticabili, fanno parte del pas- Campionato Primavera 5 1500 4102

preferito puntare su altri attaccanti. Ad
ottobre e arrivato Graffiedi e poco prima
che me ne andassi anche Mastronunzio.
Insomma, per me gli spazi erano total-
mente chiusi. E un giovane di 20 anni
ha bisogno di giocare con continuita”

E dire chel'inizio, a Gubbio, era stato piu
che promettente...

“Gia, tre gol in Coppa Italia in agosto, le
prime giornate di campionato da tito-
lare... Purtroppo nel calcio le cose cam-
biano rapidamente. Ma non mi piango
addosso: ho tutto il tempo per rifarmi”.

Perd non hai ancora risposto alla mia
prima domanda: perché proprio I'FC
Sudtirol?

“Di proposte da societa di Prima Divi-
sione ne ho ricevute molte, una quin-
dicina circa. Ma ho scelto di venire a
Bolzano, perché qui sapevo di trovare
una buona squadra e tanti compagni
giovani come me. Uno in particolare lo
conoscevo gia, ovvero Manuel Fischnal-
ler che ha giocato con me nella Nazio-
nale Under 20 e che & un calciatore di
grande talento. Mi son trovato bene a
giocare con lui: parliamo la stessa lin-
gua calcistica. E poi sono felice di poter
essere allenato da mister Giovanni
Stroppa, del quale ho scoperto che ave-
vano ragione a parlarne tutti benissimo.
Sono arrivato con grandi stimoli e con
grande entusiasmo, e voglio dare il mio
contributo per il raggiungimento degli
obiettivi che la societa si & prefissata.
Playoff? Cosi pensa e spera il Direttore

sato. Adesso nella mia testa c'@ solo
I'FC Sudtirol”.

Nato a Sienail 12 maggio 1991, Niccolo
Giannetti (175 cm x 70 kg) € un attac-
cante completo e duttile, potendo
ricoprire tutti i ruoli del fronte offen-
sivo. Nella prima parte della corrente
stagione ha militato in forza al Gubbio,
totalizzando 7 presenze in serie B, di cui
5 da titolare in Grosseto — Gubbio 2-0,
Gubbio - Ascoli 2-3, Modena - Gub-
bio 1-1, Gubbio - Varese 0-0 e Pescara
—Gubbio 2-1. E'invece subentrato nelle
partite Sampdoria - Gubbio 6-0 e Bre-
scia — Gubbio 2-2.

Nella Coppa Italia Tim Cup ha realizzato
tre gol, il primo nel 2-2 contro il Bene-
ventoil 14 agosto 2011, match poi vinto
dal Gubbio ai calci di rigore, uno dei
quali trasformati proprio da Giannetti.
Le altre due reti le ha invece entrambe
messe a segno nel match del terzo turno
disputatosi a Bergamo contro I'Atalanta
lo scorso 21 agosto 2011 e terminato
con la vittoria del Gubbio per 4-3.
Cresciuto nel settore giovanile del

Siena, dove con la formazione Prima-
vera ha realizzato 15 reti in 25 partite
nel campionato 2009/2010, nella scorsa
stagione Giannetti ha giocato in pre-
stito alla Juventus, venendo utilizzato
sia nel campionato Primavera (17 pre-
senze e 9 gol) chein prima squadra, con
la quale ha esordito in Europa League
il 4 novembre 2010 nella partita con-
tro il Salisburgo, sostituendo Simone
Pepe all’83" Con la Juventus di capitan
Alessandro Del Piero, allora allenata
da Luigi Delneri, vanta anche un gol in
Europa League, realizzato il 16 dicem-
bre 2010 a Torino contro il Manchester

City di mister Roberto Mancini.In quella
gara Giannetti esordiva da titolare con
la maglia bianconera.

Il suo debutto in serie A con la Juven-
tus & datato invece 16 gennaio 2011, in
occasione diJuventus - Bari (2-1). Mister
Delneri lo schiera nella formazione ini-
ziale, per poi sostituirlo al 63'con Jorge
Andrés Martinez.

Con le Nazionali giovanili, Niccolo Gian-
netti ha giocato un partita con I'lUnder
18 e cinque con I'Under 20, realizzando
una rete. Ha esordito con I'Under 21 '8
febbraio 2011 nell'amichevole coni pari
eta dell'Inghilterra.
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Tradition trifft Modeme Stuhl: Modell 6501

Traditionelle wie auch moderne
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Ahorn, Kirsch,
Lérche, Eiche, Nuss

Sportivo Luca Piazzi. lo sono pronto...". Stiihle aus dem Hause Thoni. Tisch: Modell 1500
. . . i s N . — . . Ahorn, Kirsch,
“Sarebbe belloriuscire asegnarequanto  ciuto piu di tutti & Crespo. Quello di ] Klare Linien, edles Material und Lérche, Eiche, Nuss

A proposito di Luca Piazzi: il Direttore ti  lui. Diciamo che come Cavani possogio-  qualche anno fa, evidentemente, e non ausdrucksstarkes Design.
paragona per caratteristiche a Cavani. care in un po’ tutti i ruoli dell’attacco.  quello che adesso & andato a cercare for- Individualitat will gelebt werden. Design: Georg Jien

Sei d’accordo? Pero I'attaccante che mi & sempre pia- tunain... India"
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NEeLwls - Spieler & Transfer

Niccolo Giannetti:

_Beim FGCS starte ich

durch. Welch ein Duo mit Fischnaller!”

Der 20jahrige Stirmer wurde von Siena ausgeliehen. Er hat in der vergangenen Saison flr Juventus
gespielt und dabei nach Vorlage von Del Piero ein unvergessliches Tor in der Europa League gegen
Manchester City geschossen. Er wurde zu allen Jugend Nationalmannschaften einberufen und hat
dabei schon in der U-20 mit Manuel Fischnaller gespielt. In der 1. Halfte der Saison war er bei Gubbio
und sieht sein Engagement beim FCS als Neustart.

Niccolo, die erste Frage muss naturlich
lauten ,Warum zum FC Stdtirol?”

,In Gubbio habe ich nur wenig oder gar
nicht gespielt. Durch den Trainerwech-
sel von Fabio Pecchia zu Gigi Simoni
wurde ich richtig gestraft, weil der
neue Mister sein Konzept auf andere
Stirmer aufgebaut hat. Im Oktober
kam Graffiedi und jetzt kurz vor mei-
nem Wechsel auch Mastronunzio, was
mir praktisch jeden Bewegungsraum
genommen hat. Ein 20jdhriger Stur-
mer muss aber regelmaBig zum Ein-
satz kommen.”

Dabei war der Startin Gubbio aber sehr
vielversprechend...

,Oh ja, drei Tore im Italienpokal im
August, die ersten Meisterschaftsspiele
mit einem Stammplatz...aberich weine
dem nicht mehr nach. Jetzt habeich die
Gelegenheit, mich wieder aufzubauen

Damit ist aber die Anfangsfrage noch
nicht beantwortet. Warum also gerade
zum FC Sudtirol?

sIch hatte viele Angebote von Vereinen
der Ersten Division, flinfzehn ungefahr.
Ich habe mich aber bewusst fiir Bozen
entschieden, im Wissen, hier eine gute
Mannschaft und viele junge Spieler wie
mich vorzufinden. Einen kannte ich ja
schon persénlich, Manuel Fischnaller
den ich bereits in der U-20 National-
mannschaft als groBartigen Stirmer
mit vielseitigen Talenten zu schatzen
gelernt habe, was unser gutes Zusam-
menspiel beweist. Zudem bin ich froh,
dass ich unter einem Trainer wie Gio-
vanni Stroppa arbeiten kann. Ich weif
jetzt auch, warum alle so gut von ihm
reden. Ich bin mit groBen Erwartungen
und voll motiviert zum FCS gegangen
und mochte auf jeden Fall zum Errei-
chen der gesetzten Ziele beitragen. Eine
Teilnahme an den Playoffs? Der sport-
liche Leiter Luca Piazzi denkt schon
daran.... und ich bin bereit!

e

A propos Luca Piazzi: der sportliche Lei-
ter vergleicht dich mit Cavani. Stimmst
du dem zu?

.Es ware schon so viele Tore zu schie-
Ben wie er und ich kann wie er alle

Positionen im Angriff abdecken. Mein
personliches Stirmeridol ist jedoch
Crespo in seinen besten Zeiten, nicht
dervon heute, derin Indien sein Gluick
sucht.”
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BESONDERS OHNENIN SUDTIROL

Abitare in modo particolare in Alto Adige

Die ZIMA-Unternehmensgruppe baut fur Sie in ganz Stdtirol hochwertige Wohnanlagen in besten Lagen.
Fragen Sie uns nach aktuellen Angeboten. Ihr Wohntraum kann néher sein als Sie denken.

La ditta Zima Costruzioni costruisce in Alto Adige degli immobili di prestigio in zone meravigliose.

Vi aspettano delle offerte straordinarie. Il sogno del vostro appartamento & pid che vicino.

0471/502855 | www.zima.it




Serie A, Europa League, dann Serie B
und jetzt der FC Sidtirol. Ist das furr dich
ein personlicher Rickschritt?

,Nein, keinesfalls! Im Leben muss man
Realist bleiben. Bei Juventus kam ich
aufgrund einer unerwarteten Notlage
zum Einsatz und ich habe es verstanden,
dies zu nlitzen. Von meinen Erfahrun-
genin Gubbio habe ich schon erzahlt. Es
war wunderbar, mit den grof3en Cham-
pions zu spielen, andererseits mochte
ich selbst zeigen, was ich kann und was
in mir steckt. Daflir bietet sich der FC
Sudetirol an und wird mir sicherlich hel-
fen, meinen persdnlichen Neustart zu
fordern.

In der Europa League ein Tor zu erzielen
dirfte jedoch keine schlechte Erfahrung
gewesen sein...

“Es war ein Traum, unglaublich... und

- ‘ Neuwls - Die Neuzugdnge

dann noch nach einem Zuspiel von Del
Piero. Er ist Juventus! Das alles ist unver-
gesslich, aber eben auch schon wieder
Vergangenheit. Derzeit zahlt fir mich
nur der FC Stdtirol!!”

Niccold Giannetti (175 cm, 70 kg) wurde
am 12.Mai 1991 geboren. Er ist ein viel-
seitiger Stlirmer, der alle Offensivpositi-
onen problemlos ausftllen kann. In der
Hinrunde dieser Meisterschaft spielte
er fir Gubbio und lief in flnf der sie-
ben Spiele in der Serie B in der Startelf
auf, mit folgenden Ergebnissen: Gros-
seto - Gubbio 2-0, Gubbio - Ascoli 2-3,
Modena - Gubbio 1-1, Gubbio - Varese
0-0 e Pescara — Gubbio 2-1. Im Spiel
Sampdoria — Gubbio 6-0 und Brescia -
Gubbio 2-2 wurde er erst spater einge-
wechselt. Im Italienpokal TIM CUP hat
er drei Tore geschossen, das erste am
14. August 2011 im Spiel gegen Bene-
vent (2:2),das Gubbio dannim Elfmeter-
schie3en fur sich entscheiden konnte,
unter anderem durch einen weiteren
Treffer von Giannetti.

Die anderen beiden Tore erzielte erin der
3.Runde gegen Atalantaam 21.August
2011, das 4:3 fur Gubbio endete. Seine
Ausbildung erhielt Giannettiim Jugend-
sektor von Siena, wo er in der Saison
2009/2010in 25 Partien 15 Tore erzielte.
In der letzten Saison war er zu Juventus
ausgeliehen, wo er sowohl bei der Pri-
mavera (17 Spiele und 9 Tore), als auch
in der 1.Mannschaft eingesetzt wurde.
Hier erlebte er am 4. November 2010
auch sein Debut in der Europa League
im Spiel gegen Salzburg, in dem er in
der 83.Minute fiir Pepe eingewechselt
wurde. Mit Juventus von Kapitan Ales-
sandro Del Piero, die zu diesem Zeit-

— LDl L=l

punkt von Luigi Delneri traniert wurde,
feierte er auch seinen ersten Torerfolg
in der Europa League, am 16. Dezember
2010 gegen Manchester City von Mis-
ter Roberto Mancini. In dem denkwdir-
digen Spiel lief Giannetti erstmals auch
in der Startelf der Weif3schwarzen auf.
Seinen ersten Auftritt in der Serie A fei-
erte Giannetti hingegen am 16. Januar
2011 beim 2:1 Erfolg gegen Bari. Trainer
Delneribrachte ihn bereits beim Anpfiff
und wechselte ihn erstin der 63. Minute
gegen Jorge Andres Martinez.

Fiir die Jugend Nationalmannschaf-
ten spielte Niccolo Giannetti eine Par-
tie Under 18 und funf Partien Under
20, wobei er auch hier ein Tor erzielen
konnte. Seinen ersten Auftritt in der
U-21 Nationalmannschaft hatte er am
8. Februar 2011 im Freundschaftsspiel
gegen England.

Familien- und Aktiv-Urlaub in Karnten
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Per Cali ¢’e in... Palio il Siena!

Gli ottimi rapporti fra Siena e FC Stdtirol proseguono anche a livello di settore giovanile.
Dopo Jonas Clementi nella scorsa stagione, questa volta tocca a Vincenzo Cali, 17enne
attaccante siciliano, approdare nella formazione “Primavera”del club toscano. In bocca al lupo!

Giovani in carriera. O, per meglio dire, giovani che cer-
cano di farsi strada nel calcio che conta. In tal senso I'FC
Sudtirol puo sfruttare una corsia preferenziale per favorire
la valorizzazione dei propri talentuosi virgulti. Col Siena,
infatti, si @ instaurata da anni una virtuosa collaborazione
anche a livello di settore giovanile. Testimonianze in tal
senso ne troviamo gia nella passata stagione, quando al
club toscano fini in prestito Jonas Clementi, attaccante
classe 1992 che gioco in forza alla “Primavera” del Siena.
Nella stessa squadra giochera, almeno sino a fine stagione,
Vincenzo Cali, altro attaccante di scuola FC Stidtirol ma di
due anni piu giovane.

Cali, infatti, & nato il 2 settembre 1994 ad Agira, in provin-
cia di Enna. Attaccante forte fisicamente, abile di testa ma
capace anche coi piedi, & arrivato all’FC Sudtirol nell’estate
del 2010, scovato dal fiuto di talent scout del Direttore Spor-
tivo, Luca Piazzi, e di Fausto Grandi, responsabile del settore
giovanile biancorosso. La sua prima stagione in biancorosso
I'ha giocata con la formazione Allievi Nazionali, al tempo gui-
data da Andrea Guerra, ora vice allenatore di mister Giovanni
Stroppa. Una stagione nella quale Cali, in coppia con un altro
attaccante di talento come Salah El Bouazzaoui, ha messo a
segno 9reti, contribuendo in maniera decisiva alla conquista
del lusinghiero sesto posto finale della sua squadra.

Nella corrente stagione, invece, Vincenzo Cali e stato il centra-
vanti della formazione“Berretti”allenata da Maurizio Improta,
realizzando 4 reti.

ASienail 17enne attaccante siciliano trovera, oltretutto, altri
due “ex” FC Sudtirol. Parliamo evidentemente di mister Giu-
seppe Sannino, indimenticato allenatore della promozione
fraiprofessionisti dei biancorossi nella stagione 1999-2000, e
del suo collaboratore tecnico, Luca Lomi, per tanti anni capi-
tano e giocatore-simbolo dell’FC Sudetirol.

Vincenzo Cali

Formschdne Bauwerke, von der Natur inspiriert.

Vacanze in famiglia e vacanza attiva in Carinzia

sonnenhotel ST. URBANERHQF****
am sonnigen Alpensiidrand, in St. Urban/Karnten

tels.de

wWW.SOnnenhO

Ruolo: attaccante

Nazionalita: Italia

Nato il : 02/09/1994

a: Piazza Armerina (ENNA)

Societa di appartenenza: FC Siidtirol
in prestito a: Siena

Unser familidres Kinderhotel befindet sich nahe des
Urbansees, dem perfekten Ausflugsziel fir die ganze
Familie und dem Familienskigebiet Simonhdhe, das im
Sommer und Winter mit vielen Aktiv-Moglichkeiten und
einem wundervollen Ausblick lockt. Wellness pur gibt es

>3 INéichte zum Vorteilspreis: 199,- € p.P.

statt 279,- €

Buchbar ab sofort bis April 2012

2 3 notti al prezzo vantaggioso
Prenotabile d’ora in poi fino Aprile 2012

»Kurz und gut“, Anreise taglich in unserer schonen Wellnesslandschaft. P

: iiﬁduebrre;;gzéhr;umng im Appartement inklusive Vollpension sonnenhotel ST. URBANERHOF* *+* sSonn (j_(_}hotel Stagione Squadra (at Pres G Min

. gc;sr;epr:‘ft;:? E\I?o?:é\:r?;:raﬂ:gbr?t‘:{eg‘rgﬁigoohSauna' al margine sud della catena alpina austriaca, ST URB&NEBUI_RILOAE ORI S6)E AR ~

- 2 Kinder bis einschl. 14 Jahre frei bei Unterbringung im a St. Urban/Carinzia e 2 1 2011/2012 FCSiidtirol '+ C1B 1 0 9 0 0 W
Zimmer der Eltern (evtl. FZ-Aufschlag erforderlich) Urbanstrafe 15 | 99554 St. Urban - Austria 2011/2012 FC Siidtirol | Bemretti 14 4 1237 2 0 SUA(/{;X,
»breve e buono*, arrivo giornaliero Il nostro hotel, pensato per chi viaggia con i bambini, Buchung unter | Prenotazioni al numero 3 20107011 rcsudtrol | ALz 129 19 2180 13 |0 &

& situato vicino al Lago Urban, meta prediletta dalle
famiglie, e alla zona sciistica per famiglie Simonhdéhe, Tel.:+49 (0)532 1/ 685540
che offre sia in inverno che in estate una vasta scelta di ~ Buchungscode unbedingt angeben: FCS-1201-SUH
attivita e una meravigliosa vista panoramica. Relax allo  eMail: info@sonnenhotels.de

stato puro vi offre la nostra oasi del benessere. Internet: www.sonnenhotels.de

- 3 pernottamenti in appartamento inclusa pensione completa

* programma animazione bambini

- accesso libero a piscina coperta, piscina bambini, sauna,
bagno turco, cabina aromi e palestra

+ 2 bambini fino a 14 anni compiuti gratis in camera con i genitori
(eventuale supplemento suite famiglia)

Beton | Zement | Kies & Sand | Erdbau | Baustoffrecycling | Abfalltransporte
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Vincenzo Cali wechselt zu Siena!

Die ausgezeichneten Beziehungen zwischen dem FC Stdtirol und Siena finden ihre
Fortsetzung auch im Jugendsektor. Nach Jonas Clementi profitiert nun auch Vincenzo Cali davon.
Der 17jahrige Stdrmer aus Sizilien lauft fur die Primavera von Siena auf. Hals und Beinbruch!!

Die Jugend geht ihren Weg....ndm-
lich ein Stiick nach oben auf der Kar-
riereleiter. Erfahrungen zéhlen im Ful3-
ball viel und daher hat der FC Sidtirol
eine Partnerschaft aufgebaut, die die
jungen Talente begiinstigt. Mit Siena
etwa besteht seit Jahren eine gegensei-
tige Zusammenarbeit, auch im Jugend-
sektor, wie schon der Fall von Jonas
Clementi belegt. Der 1992 geborene
Stirmer wurde bereits in der letzten Sai-
son in die Toskana ausgeliehen, wo er
furr die Primavera von Siena gespielt hat.
Diese Moglichkeit 6ffnet sich bis zum
Saisonsende nun auch fiir den Stiirmer
Vincenzo Cali, der ebenfalls aus der Ful3-
ballschule des FCS kommt.

Cali wurde am 12. September 1994 in
Agira, in der Provinz Enna auf Sizilen
geboren. Er ist ein korperlich sehr star-
ker Stlirmer, der mit Kdpfchen arbeitet
und den Ball mit den FiBen beherrscht.
Er wurde im Sommer 2010 vom sportli-
chen Leiter Luca Piazzi und von Fausto
Grandi, dem Verantwortlichen des
Jugendsektors des FCS nach Bozen
geholt. Seine erste Saison fir die Weil3-
roten spielte er in der A-Jugend Natio-
nal unter Andrea Guerra, der nun ers-
ter Assistent von Giovanni Stroppa ist.
In dieser Meisterschaft hat Cali 9 Tore
geschossen und gemeinsam mit einem
anderen Stirmertalent, Salah El Bouaz-
zaoui, wesentlich zum Erreichen des 6.
Platzes beigetragen.

In der laufenden Saison fiillte er die Rolle
des Mittelstlirmers bei den von Mauri-
zio Improta trainierten Berretti aus und
erzielte vier wichtige Tore.

In Siena wird der 17jahrige Sizilianer

auf zwei weitere Ex-FC Stdetiroler tref-
fen. Die Rede ist ganz klar von Giuseppe
Sannino, dem unvergessenen Trainer,
der 1999/2000 den Aufstieg des FCSin

die Profiliga méglich machte und von
seinem technischen Mitarbeiter Luca
Lomi, der jahrelang das Amt des Kapi-
tans beim FCS bekleidet hat.

www.goldsteig.de

Cammino D'Oro

So natiirlich. So frisch. So lecker.

www.castellatemar.it
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A fine gennaio scorso Nicola Fer-
rari e I'FC Sudtirol si sono separati.
Consensualmente. L'attaccante e la
nostra Societa hanno convenuto che
la miglior soluzione per entrambe le
parti fosse quella di non proseguire
sulla stessa strada, visto I'impiego
sempre piu ridotto del calciatore.
Insomma, una decisione di natura tec-
nica, volta ad agevolare anche Ferrari,
desideroso di giocare con maggiore
continuita.

E cosiil 22enne attaccante é stato resti-
tuito al Sassuolo, che & tornato in pos-
sesso del 100% del cartellino del cal-
ciatore, dopo che in estate I'FC Stidtirol
ne aveva rilevato la meta. Il Sassuolo
ha poi girato Ferrari al Foligno, in Prima
Divisione Lega Pro (girone A), sino al
termine della corrente stagione.
Ferrari eraarrivato a Bolzano lascorsa
estate, reduce da un ottimo campio-
nato di Seconda Divisione Lega Pro
con il Fano, in forza al quale aveva
messo a segno 12 reti. Con I'FC Sudti-
rol ha invece collezionato comples-
sivamente 11 presenze (413 minuti
giocati) e segnato un gol, quello della
vittoria contro la Virtus Lanciano nel

Con Nicola
Ferrari
una
separazione ==
consensuale pZ§

[l 22enne attaccante ha lasciato
I'FC Stdtirol per accasarsi al Fo-
ligno, sempre in Prima Divisione
ma nel girone A. In biancorosso
11 presenze e 1 gol, quello
della vittoria contro la Virtus
Lanciano.

llunriniano il presente,
Proaettianmo Il futuro
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Nicola Ferrari

Ruolo: attaccante

Nazionalita: Italia

Nato il : 14/09/1989

Societa di appartenenza: Sassuolo

in comproprieta a: Foligno (Prima Divisione girone A)

Stagione Squadra (at Pres G Min .
1 1 2011/2012 FCSiidtirol (1B N 1 413 1
2 1 2010/2011 Fano QB 27 1 2084 4 0
3 | 2009/2010 (febbraio) = Manfredonia | (2C M 5 585 00
4 1 2009/2010 Viareggio (A 19 0 1062 20

match disputato allo stadio Druso il 16
ottobre 2011 e terminato col risultato di
1:0 in favore della formazione di mister
Giovanni Stroppa.

L'FCSudtirol ringrazia Nicola Ferrari per
I'impegno e la professionalita profusi,
augurandogli le migliori fortune per il
prosieguo della sua carriera.

SUDTIROL JOURNAL

WERBEWIRKSAM 150.000 HORER
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Immer 10 Minuten vor voller Stunde

Sudtirol 1, Radio Tirol, Radio Holiday, Stadtradio Meran, Tele Radio Vinschgau,
Radio Gherdeina 1, Radio Gherdeina 2, Radio Grine Welle, Radio Nord
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Nicola Ferrari hat den FCS
im Einvernehmen verlassen

— LDl L=l

grininech

Der 22jahrige Stirmer hat sich vom FC Stdtirol getrennt und spielt nun fir Foligno,
ebenfalls in der 1. Division, aber im Kreis A. Fiir den FCS hat er 11 Spiele gemacht und

das Siegestor gegen Lanciano geschossen.

Die Trennung zwischen Nicola Ferrari
und dem FC Sidetirol erfolgte Ende
Januar und zwar einvernehmlich. Der
Stlirmer und unser Verein sind dariiber
Ubereingekommen, dass es fiir beide
Seiten besser ist, den gemeinsamen
Weg zu beenden, auch angesichts der
immer selteneren Einsdtze des Spie-
lers. Durchaus eine technische Entschei-
dung, die auch dem Wunsch Ferraris
nach mehr Spielkontinuitat Rechnung
tragt.

Daherwurden die spielerischen Rechte
an Sassuolo zurlickgegeben, das somit
wieder zu 100% Besitzer ist, nachdem
der FC Sudetirol erst im Sommer 50%

gekauft hatte. Sassuiolo hat Ferrari
umgehend nach Foligno ausgeliehen,
wo er bis zum Ende der Saison in der
Ersten Division der Lega Pro im Kreis A
spielen wird.

Ferrari ist im letzten Juli nach Bozen
gekommen und war fiir den FC Stdti-
rol in elf Spielen 413 Minuten im Ein-
satz und hat ein Tor geschossen, den
Siegestreffer gegen Virtus Lanciano im
Hinspiel vom 16. Oktober, das fiir die
Heimmannschaft 1:0 ausgegangen ist.
Der FC Sudetirol dankt Nicola Ferrari fiir
seinen Einsatz und seine Leistung und
wiinscht ihm fiir seine weitere sportli-
che Karriere viel Erfolg und alles Gute.

Sporthiotel
Alpenrosexs+»

QERRABONA
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Alessio Grea, il difensore
dai gol “impossibili”...

21 anni, scuola Genoa, col quale ha vinto lo “scudetto” Primavera, Nella scorsa stagione nel Ravenna,
ma questo glielo abbiamo perdonato presto perché in biancorosso ci ha sorpreso con una grande
escalation di prestazioni e con un insospettabile fiuto per il gol. Anzi per il “golasso”!

Caro Alessio, come non iniziare questa
intervista da quell'incredibile gol che
hai messo a segno a Frosinoneil 22 gen-
naio scorso...

“Ho gia capito dove vuoi arrivare. Ma
quel gol I'hai voluto fare veramente o
ti e riuscito per fortuna? E' questa la
domanda, vero?”.

Esatto. La tua risposta?

“Allora, chiarisco subito. Non era un
cross sbagliato. Perché in porta volevo
calciare per davvero. Quando mister
Stroppa mi ha mandato in campo nel
corso della ripresa, mi ha ripetuto piu
volte di provare a calciare in porta,
perché aveva notato che il portiere del
Frosinone tendeva a restare un paio di
metri fuori dai pali. Ealloraio, alla prima
palla buona che mi e arrivata, ci ho pro-
vato. Poi naturalmente non é stata solo
farina del mio sacco..."

Nel senso che un pizzico di fortuna ci
vuole, in questi casi?

“Sfido a trovare qualcuno che dicail
contrario. Da quel pallone che ho cal-
ciato ne é uscito un“arcobaleno”incre-
dibile che ha concluso la sua para-
bola discendente all'incrocio dei pali.
Insomma, una traiettoria simile non la
puoi mica pensare. Ti riesce e basta.
Perd non mi hanno dato fastidio i com-
menti di coloro che hanno parlato solo
di fortuna o di cross sbagliato. Perché
alla fine la cosa pill importante é stata
che quel tiro ci abbia regalato una
grande vittoria a Frosinone”.

Ruolo: difensore
Posizione: destra
Nazionalita: Italia
Nato il : 25/05/1990
a: Genova

Altezza: 178 cm
Peso forma: 72 Kg
Societa di appartenenza: Genoa
Perd anche onore al merito. Perché in prestito a: FC Siidtirol
Alessio Grea un gol bello lo ha segnato
anche il 9 ottobre 2011 contro il Porto-
gruaro. Ricordi? Stagione Squadra (at Pres

— ECO100 - die neue KlimaHausTiir.

“Eccome, anche in quella partita ero | 4 2011/2012 FC Siidtirol aB 18
entrato nel secondo tempo. Ricordo lo
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> nell’angolino pil lontano. Ah, dimen-
RUBNER TUREN - immer einen Schritt voraus.

ticavo: calciando, sono scivolato. Chi
- sostiene che sono fortunato, trova ter-  Due“golassi’, pit un‘autorete provocata  acciuffare quasiin extremis|1:1. 1l bilan-

des FC Siidtirol 2007, 2008, 2009, 2010, 2011
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un bilancio quasi pit da attaccante che
da difensore...

“Anche questa volta ho capito dove vuoi
andare a parare con la domanda”

Dove?
“Mi vuoi chiedere se mi sento piti un ter-
zino o un laterale di centrocampo”.

Bravo.

“Diciamo che mi sono sempre sentito
un difensore, e quindi un terzino. Anche
perché partendo piu indietro ho piu
metri di campo da percorrere per sfrut-
tare la mia velocita. Perd quando serve
faccio ancheil laterale di centrocampo.
Non c’é problema. Basta giocare. E non
& una frase fatta”.

E allora, ti aspettavi di giocare cosi tanto
ad inizio stagione?

“All'inizio della preparazione estiva
diciamo di si. Poi perd quando e arri-
vato lacoponi ho pensato che non ci
fosse piena fiducia in me. Ma nel corso
del campionato ho scoperto che ero
io, anzitutto, a dover avere piu fiducia
in me stesso. In questo mi hanno aiu-
tato molto i miei compagni disquadra e
mister Stroppa, che non ha mai smesso
di incitarmi e di pretendere sempre di
piu da me. Se un allenatore non ti con-
sidera, perché ti dovrebbe “rompere le
scatole”? Ma c'e stata anche un‘altra per-
sona decisiva nella mia crescita..."

Chi?

“Il nostro Mental Trainer, il Dr. Gabriele
Ghirardello. Con le sue parole, le sue ras-
sicurazioni, i suoi consigli mi ha ridato
slancio in un momento particolare per
me. Quella dello psicologo € per me
una figura fondamentale all'interno di
una squadra di calcio. Perché prima che
calciatori siamo anzitutto ragazzi. Ed e
bello sapere di avere una persona con
la quale poter parlare di cose che non
riguardano solo il calcio. Per me “Gabri”
é stato ed & una figura fondamentale.
Ma non solo per me”.

Bolzano & un‘oasi felice per un giovane
come te?

“Si, soprattutto dopo quello che é suc-
cesso nel finale della scorsa stagione,
quando la dirigenza del Ravenna e finita
nello scandalo del Calcioscommesse.
Presidente, Direttore Sportivo e prepa-
ratore dei portieri arrestati, il nostro alle-
natore indagato. | tifosi erano imbufaliti,
e in quelle settimane che hanno pre-
ceduto la doppia sfida di playout pro-
prio contro I'FC Sudetirol se la sono presa
anche con noi calciatori, convinti che

fossimo coinvolti. Non potevamo uscire
di casa e avevamo paura anche solo ad
andare ad allenamento. Fortuna che poi
I'indagine ha evidenziato come non ci
fosse coinvolgimento da parte di noi cal-
ciatori. Perché tutti i tentati illeciti alla
fine non si sono mai consumati. Prova
inequivocabile che noi, come squadra,
ne eravamo all'oscuro. Per fortuna e
acqua passata”.

Anche I'FC Sudtirol ha dimenticato
quell’assurda, incredibile, inspiega-
bile domenica del 5 giugno 2011 a
Ravenna...

“Alla fine di quella partita avevo due sen-
timenti contrastanti nel mio cuore: ero
felice per la mia squadra, che al tempo
erail Ravenna, perché almeno sul campo
noi giocatori eravamo riusciti a salvarci,
malgrado tutto quello che aveva com-
binato la nostra societa. Dall’altra parte,
pero, ho vissuto anche il dramma dell’FC
Sudtirol, perché retrocedere in quella
maniera é assurdo. Pero, anche questo,
fa ormai parte del passato”

A proposito di passato: cresciuto nel
Genoa sino a laurearti campione d’lta-
lia“Primavera”. Quanto sei ancora legato
al Genoa e a Genova, che ¢ la tua citta?
“Moltissimo, ma per adesso non mi
pongo il problema se mai un giorno riu-
scir0 a tornare a giocare per il Genoa,
anche se quello “scudetto” nel campio-
nato Primavera é e rimarra un ricordo
indelebile. Tutti mi ricordano che avevo
come compagni di squadra El Shaarawy,
ora al Milan, e Boakye, ora al Sassuolo.
A me piace invece ricordare che nella
mia squadra c'era Matteo Chinellato, che
ora & con me qui all'’FC Sudtirol e che
assieme a me puo rincorrere il sogno di
giocare in serie A, un giorno”.
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Alessio Grea, der Verteidiger
mit dem Sinn fiir ,unmogliche” Tore!

Der 21jdhrige hat seine Ausbildung beim CFC Genoa genossen und mit dieser Mannschaft

auch die Meisterschaft der Primavera gewonnen. In der letzten Saison spielte er fr Ravenna,

was wir ihm mittlerweile verziehen haben, denn beim FCS hat er uns mit einem bemerkenswerten
Gespur flr Tore Uberrascht... und zwar fir unmaogliche Tore.

Alessio, es ist unmdglich dieses Inter-
view nicht mit dem unglaublichen Tor
zu beginnen, das du am 22. Janner
gegen Frosinone geschossen hast...
“Ich weil3, worauf das hinauslauft. Wollte
ich mit dem Schuss tatsachlich das Tor
treffen oder war es eine mehr als gliickli-
che Fligung? Das ist doch die Frage, die
ihr stellen wollt?

Ja stimmt! Wie lautet die Antwort?
“Also, das kann ich rasch klaren. Es war
keine missgliickte Flanke, sondern ich
hatte tatsachlich die Absicht, den Ballim
Netz zu versenken. Bevor Stroppa mich
in der zweiten Halbzeit eingewechselt
hat, hat er mich mehrmals ermahnt, auf
jeden Fall gezielt auf das Tor zu schie-
Ben. Er hatte namlich bemerkt, dass der
Tormann von Frosinone einige Meter
vor dem Kasten stehen bleibt. Also habe
ich bei der ersten besten Gelegenheit
mein Gliick versucht und wurde daftir
belohnt...”

Heisst das, dass es bei solchen Aktio-
nen auch ein Gut Stiick Gliick braucht?
“Ich glaube nicht, dass es jemanden
gibt, der das Gegenteil behauptet. Der
von mir geschossene Ball hatte eine
unglaubliche Parabel beschrieben und
istdann genau ins Kreuzeck eingeschla-
gen. Eine solche Flugbahn kann man
nicht vorherberechnen. Das gelingt ein-
fach... oder nicht. Daher haben mich
die Kommentare von jenen auch nicht
getroffen, die von einem reinen Gliicks-
treffer oder gar von einer misslunge-
nen Flanke sprachen. Was fiir mich zahlt
istdas Tor und der daraus resultierende
Sieg Uber Frosinone.”

Ehre wem Ehre gebihrt, denn du hast
auch bereitsam 19. Oktober 2011 gegen
Portogruaro ein ebenfalls bemerkens-
wertes Tor geschossen. War das auch
nur Glick?

“Wenn man so will! Ich sehe den herrli-
chen Pass von Calliari noch vor mir und

habe den Ball im vollen Lauf getroffen
und ins gegeniberliegende Eck befor-
dert. Zudem bin ich beim Schuss auch
noch ausgerutscht...fur alle die mich
als Gluickskind sehen, ausreichend Stoff
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flir weitere spitze Bemerkungen.” (lacht
herzlich AdR).

Zwei “Tore des Monats” und die Vorar-
beit fir ein Eigentor von Andria, was
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kurz vor Spielende zum 1:1 geflihrt
hat. Die personliche Bilanz ist eindeu-
tig positiv ... und ware das auch fur
einen Stirmer!

“Immer diese Fangfragen. Ich weil3, was
jetzt kommt!!

Ja, was denn?

“Ob mich die Rolle des Verteidigers
nicht ausfllt und ob ich lieber im Mit-
telfeld oder gar in der Offensive spie-

1

len mochte!

Bravo. Ertappt, und?

“Ich habe mich immer als Verteidi-
ger gesehen. Wenn ich von ganz hin-
ten starte, dann habe ich eine langere
Strecke zu Uberwinden und kann meine
Laufstarke zur Geltung bringen. Zudem
spiele ich auch gerne auf den Fliigeln
im Mittelfeld, wenn es mich braucht.
Ich ibernehme die Rolle, die es gerade
braucht und spiele. Das ist keine Floskel,
sondern einfach meine Uberzeugung!”

Hast du dir am Anfang der Saison erwar-
tet, so oft zu spielen?

“Gleich am Anfang des Sommertrai-
nings ja. Mit der Ankunft von lacoponi

kamen in mir Zweifel auf, aber im Laufe
der Saison sind diese wieder verflogen.
Es war nicht Stroppa, der an meiner
Zuverlassigkeit zweifelte, sondern ich
selbst. Das habe ich gelernt zu tiberwin-
den, wobei mir die Mannschaftskolle-
gen eine grofe Hilfe waren...und natur-
lich Mister Stroppa, der nie aufgehort
hat, von mirimmer mehr zu fordern und
gleichzeitig die Uberzeugung vermit-
telte, dass ich das auch bringen kann.
Nur ein Trainer, der einem viel zutraut
fordert das auch ein. Hilfreich war aber
auch eine weitere Figur im Kader.

Wer?

“Unser Mental Trainer Dr. Gabriele
Ghirardello. Mit seinem Zuspruch, sei-
nen Versicherungen und seinen Rat-
schldgen hat er mirin einer wichtigen
Phase meines Lebens Halt und Sicher-
heit gegeben. Fiir mich ist der Psycho-
loge mittlerweile eine grundlegende
Figur innerhalb einer FuBBballmann-
schaft, denn zuerst einmal sind wir
junge Manner und erst dann FuBBballer.
Deshalb ist es wichtig und beruhigend
eine Person zu haben, mit der man auch
Probleme besprechen kann, die mit Ful3-

ball gar nichts zu tun haben.,Gabri" ist
so jemand und daher eine zentrale Figur
fur mich, aber auch fir viele Kollegen.”

Ist Bozen also eine Insel der Seligen fir
junge Spieler wie dich?

“Ja, eindeutig, besonders auch ange-
sichts meiner personlichen Erlebnisse
bei Ravenna am Ende der letzten Sai-
son, als im Rahmen von ,Calciosco-
messe” der Prasident, der Sportliche
Leiter und der Tormanntrainer verhaf-
tet und gegen unsere Trainer ermittelt
wurde. Die Fans waren stinksauer und
in der Playoutphase gerade auch gegen
den FC Sddtirol wurden wir von den
Fans angefeindet und als Teil des Skan-
dals betrachtet. Wir konnten kaum das
Haus verlassen und hatten Angst zum
Training zu gehen. Glicklicherweise
haben die Ermittlungen inzwischen
ergeben, dass wir Spieler nicht betei-
ligt waren und dass alle entsprechen-
den Versuche ins Leere liefen. Es war
schwer, aber es ist inzwischen Schnee
von gestern!”

Auch der FC Sudtirol hat die unglaub-
lichen und nicht erklarbaren Ereig-

nisse jenes 5. Juni 2011 in Ravenna
verdrangt...

“Nach dem Schlusspfiff hatte ich zwei
unterschiedliche Gefuihle in meiner
Brust. Einerseits war ich sehr gliick-
lich, dass meine damalige Mannschaft
Ravenna sich retten konnte und wir
Spieler auf dem Feld trotz aller Trick-
sereien der Vereinsflihrung bewiesen
haben, dass wir damit nichts zu tun hat-
ten. Andererseits habe ich die Enttdu-
schung beim FCS gesehen, liber einen
auf diese Art entstandenen Abstieg...
und ich hatte Mitleid. Doch glucklicher-
weise ist auch das mittlerweile nur mehr
ein langst vergangener Alptraum.”

Sprechen wir lieber von schdnen Erin-
nerungen: du bist beim CFC Genoa grof3
geworden, hast dort den Italienpokal
der Primavera gewonnen. Wie sehr
hangst du noch am CFC und wie sehr
an Genua, deiner Heimatstadt?

“Ich bin beiden noch sehr verbunden,
doch derzeit mache ich mir keine Gedan-
ken an eine Riickkehr. Der gewonnene
Italienpokal stellt aber fir mich einen
wichtigen Bezugspunkt dar. Die meisten
verweisen darauf, dass ich in der Meis-

termannschaft mit El Shaarawy, jetzt bei
Milan, und Boakye, jetzt bei Sassuolo
gespielt habe. Ich erinnere mich per-
sonlich aber lieber an Matteo Chinel-

7°-2011/12

lato, der jetzt mit mir fiir den FC Sudti-
rol spielt und ich méchte gemeinsam
mit ihm unseren Traum von der Serie
A erfillen!”

o

%

S5

1N
@
40:%23

Ridnaun: Der ideale Ausgangs-
punkt fiir Ihre Freizeitgestaltung
fir die ganze Familie

Egal ob Trekking, Biketour oder entspannen in unserem

6000 m? groBen Indoor/Outdoor SPA-Bereich — die Lust, unter
freiem Himmel aktiv zu sein, ist groBer denn je. Und das zeigen
wir lhnen mit unserem riesigen Angebot.

A

SCHNEEBERG
HOTELS

Was erwartet Sie:

Die ganze Vielfalt Stdtirols
unter einem Namen

- Ein reichhaltiges Frihsttcksbuffet mit Schauklche und Didtecke

- Am Nachmittag GroBes Buffet (Suppen, Nudelgerichte, Salate, Kuchen...)

- Vier-Gang Abendmen, Salatbar und Schmackhaftes aus dem Suppentopf
- Wéchentliche Themenabende und auf Wunsch vegetarische Gerichte

- Freie Beniitzung der iiber 6.000 m? groBen Wasser- & Wellnesslandschaft
- Unser ganzjahrig beheiztes Freischwimmbad mit 32°C Wassertemperatur
- Ein eigener Reitstall mit Begleitung fur Kinder und Erwachsene

- Hauseigene Pizzeria und eine 4-Bahnen-Kegelanlage u.v.m.

Familie Kruselburger freut sich auf Ihren Besuch

SUDtiroOL
h | .. -
1-39040 Ridnaun (BZ)

Tel. +39 0472 656232
www.schneeberg.it
info@schneeberg.it

Passiamo centinaia di ore nel nostro veicolo. L'abitacolo
deve quindi essere un luogo confortevole e sicuro.

Il programma TUNAP “Viaggiare in Salute” & una serie di
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servizi rispettosi della tua salute.
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“Forza lvan!”, firmato Manuel Fischnaller
Jorwarts lvan!”, by Manuel Fischnaller

Ivan puo tornare alla normalita. Par-

liamo di un ragazzo di 15 anni che poco
prima dello scorso Natale si & dovuto sot-
toporre ad un trapianto di cuore. L'opera-
zione € riuscita perfettamente e adesso
la strada é tuttain discesa. Naturalmente
c'’@ancora un decorso da seguire, scrupo-
losamente. Ma Ivan € un ragazzo forte
e coraggioso, che ha saputo superare
momenti difficili e che ora pud guardare
al suo futuro con grande serenita. Ha gia
iniziato la fase diriabilitazione a Lienz ed
i medici si sono detti ottimisti circa il fatto
che un giorno neanche troppo lontano
potra tornare a giocare a calcio, la sua
grande passione. Una passione che, abbi-
nata ad un buon talento, lo aveva por-
tato ad entrare a far parte del settore gio-
vanile dell’FC Sudetirol, in forza al quale
ha giocato sino alla categoria Giovanis-
simi Regionali. Il suo allenatore era Luca
Lomi, ex bandiera biancorossa e centro-
campista proprio come Ivan, per il quale
- perd —il suo idolo & sempre stato ed &
tuttora Manuel Fischnaller, punto dirife-
rimento per tutti quei giovani altoatesini
che vedono nel nostro“Golden Boy”uno
che ha saputo farsi strada nel calcio, non
solo per la sua bravura ma anche per la
sua umilta di ragazzo semplice, che non
si @ mai montato la testa.

Ebbene, ad inizio gennaio Manuel
e andato a far visita a Ivan, al tempo
ancora ricoverato nell'ospedale di
Innsbruck dove é stato operato. “Fisch”
ha portato sostegno ad Ivan, si & com-
plimentato con lui per la grande forza
di volonta nel superare un momento
tanto difficile e gli ha fatto sentire tutto
il suo calore, regalandogli — con dedica e
firma - la maglia della Nazionale Under
20 indossata di recente.

Ivan, ovviamente, era al settimo cielo,
quando - a sorpresa — ha visto entrare
nella propria stanza di ospedale il suo
idolo.”Mio figlio era emozionantissimo
- spiega papa Alex - e felicissimo per
la visita di Manuel, che ringraziamo al
pari dell’FC Sudtirol per il bel gesto e
per la sensibilita. Adesso il peggio & pas-
sato e Ivan puo tornare a condurre una
vita normale. Questa & ovviamente la
cosa pill importante, ma a mio figlio ho
visto illuminarsi il viso di gioia quando i

II peggio € passato, e adesso la vita di

medici gli hanno riferito che un giorno
neanche troppo lontano potra tornare
a giocare a calcio”.

E a fare il tifo per Ivan ci sara anche
Manuel Fischnaller!

sich und Ivan kann wieder schritt-

weise zur Normalitat zurlickfin-
den. Die Rede ist von einem 15jdhrigen
Jungen, der sich kurz vor Weihnachten
einer Herztransplantation unterziehen
musste. Der schwierige Eingriff ver-
lief ohne Komplikationen und es geht
nun wieder aufwarts. Selbstverstand-
lich miissen noch viele Hiirden genom-
men werden. lvan jedoch ist stark und
er hat es verstanden, die schwieri-
gen Momente und kritischen Phasen
zu Uberwinden und blickt nun wieder
mit Uberzeugung in die Zukunft. Er hat
bereits mit seiner Rehabilitationsthe-
rapie in Lienz begonnen und die Arzte
sind sehr optimistisch, dass er sich in
einer nicht all zu fernen Zukunft wie-
der seiner grof3en Leidenschaft wid-
men kann, dem Fuf3ball. Es war diese
Leidenschaft, gepaart mit seinemTalent,
das ihn zum Jugendsektor des FC Stid-
tirol gebracht hat, wo er bereits in der
B-Jugend Regional gespielt hat.
SeinTrainer Luca Lomi, gleich wie lvan
Mittelfeldspieler bei den Wei3roten, hat
dessen Talent geférdert, auch wenn
Ivans gro3es Idol immer schon Manuel
Fischnaller war, so wie fiir den gré3ten
Teil aller jungen Fans. Unser Goldjunge
hat es verstanden, die Fans zu begeis-

D as schlimmste hat er schon hinter

tern, nicht nur weil er seinen Weg mit

Bravour gegangen ist, sondern auch
weil er nach wie vor der umgéngliche
und bescheidene Junge geblieben ist,
der keine Staralliiren hegt.

Wie auch immer, Anfang Januar hat
Manuel lvan besucht, der sich zu der Zeit
noch in der Klinik in Innsbruck befand,
wo er auch operiert worden war. Fisch
hat Ivan bestdrkt und ihm grof3e Aner-
kennung fiir die Art und Weise entge-
gengebracht, mit der er diese schwierige
Phase seines Lebens bewaltigt. Manuel
hat ihn dazu ermuntert nicht aufzuge-
ben und ihm zum Zeichen der Freund-
schaft dasTrikot der U-20 Nationalmann-
schaft geschenkt, das er im letzten Spiel
getragen hat - selbstverstandlich mit
Widmung und Unterschrift.

Far lvan wurde ein Traum wabhr, als er
vollig Uberraschend sein Idol zur Tur
des Krankenzimmers hereinkommen
sah.,Mein Sohn war véllig aufgedreht”,
erklart lvans Vater Alex,,,und er war sehr
gluicklich Gber den Besuch von Manuel.
Ich mochte ihm und dem FC Sadtirol
von Herzen fur diese Solidaritat und
das Einflihlungsvermdgen danken. Das
schlimmste ist jetzt zum Gliick vorbei
und lvan kann wieder zum normalen
Leben zurtickkehren, was fir mich und
meinen Sohn das wichtigste ist. Ich habe
aberauch das Leuchten in seinen Augen
gesehen, als die Arzte ihm zusicherten,
dass er an einem nicht mehr so weit ent-
fernten Tag wieder FuBBballspielen kann.”
Einen Fan dabei hat lvan schon: Manuel
Fischnaller!

... 'Enoteca ad Ora

VINCOMM KG/SAS
Detail & en gros/dettaglio & ingrosso

Alte LandstraBe 18/F Via Vecchia
[-39040 Auer/Ora (BZ)

Tel. 0471 802 238 - Fax 0471 810 035
Mobil 335 7088663

www.vincomm.it
vincomm@vincomm.191.it

... das Weinlokal in Auer

Montag bis Samstag 7.00 bis 13.30 Uhr / 16.00 bis 24.00 Uhr
lunedi a sabato dalle 7.00 alle 13.30/ 16.00 alle 24.00

Qualita
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Per i tifosi e “Fisch” il top-player del 2011
Fiir die Fans ist “Fisch” die Nummer 1

anuel Fischnaller, 20enne attac-
M cante di Signato e top-scorer

della formazione biancorossa in
guesta stagione, € stato eletto dai tifosi
biancorossi quale miglior calciatore del-
I'FC Sudtirol nell'anno solare 2011.
Liniziativa & stata promossa ad inizio
gennaio dall'emittente televisiva TCA
Alto Adige Tv, da tre anni media-partner
dell’FC Sudetirol, che per le votazioni ha
utilizzato la pagina dell’FC Sudtirol Vir-
tual Soccer Pub, gruppo facebook popo-
lato da tifosi biancorossi. Il pit votato,
come gia detto, & stato Manuel Fischnal-
ler, seguito da Marco Martin e da Ales-
sandro Furlan.
Il 20enne “Golden Boy” di Signato &
stato premiato dal Direttore Commer-
ciale di TCA Alto Adige Tv, Massimi-
liano Maglione, nel corso della puntata
di martedi, 10 gennaio, di“FC Sudtirol
in Action”, la trasmissione sportiva —in
onda ogni martedi sera con inizio alle
ore 20.00 - interamente dedicata alle
vicende calcistiche dell’FC Sudtirol.
“Voglio condividere questo premio —

ha commentato Fischnaller - con i miei
compagni di squadra. Una dedica? A
tutte le persone che mivogliono bene,
ai tifosi biancorossi che sono sempre
molto affettuosi con me e alla mia
Societa”.

anuel Fischnaller, 20jdhriger Stiir-
M mer aus Signat und Torschiitzen-

konig in der laufenden Saison
wurde von den weil3roten Fans zum
besten Spieler des FCS des Jahres 2011
gewadhlt.

Die Initiative dazu ging von TCA Alto
Adige TV aus, seit drei Jahren Medien-
partner des FC Stdetirol. Fiir die Abstim-
mung wurde der Virtual Soccer Pub,
eine Facebook Gruppe von FC Sidti-
rol Fans genutzt. Am meisten Stimmen
erhielt dabei wie schon erwdahnt Manuel
Fischnaller, gefolgt von Marco Martin
und Alessandro Furlan.

Der 20jdhrige Stlirmer aus Signat
wurde am 10. Januar, ihm Rahmen
der Sendung “FC Sudtirol in Action”,
der Sportsendung, die sich ausschliel3-
lich mit dem FCS beschaftigt, ausge-
zeichnet.

“Ich mdchte diesen Preis mit meinen
Mannschaftskameraden teilen’, zeigte
sich Fischnaller sportlich fair, ,Zudem
soll er allen gewidmet sein, die mich
mogen und unterstiitzen, sowie allen
weillroten Fans, die mir und unserem
Verein immer sehr nahe stehen.”

ALTO AD .:.;

| 60 anni di Hans Krapf:
con lui I'FCS sempre pit in... Alto!

A fine gennaio una grande festa di compleanno per brindare assieme al nostro socio di maggioranza
e al nostro primo tifoso: “Mi guardo alle spalle e mi ritengo un uomo fortunato, anche per le emozio-
ni che mi ha regalato I'FC Stdtirol. Ma che sofferenza venire allo stadio!”.

Hans, 60 anni sono un bellissimo tra-
guardo nella vita di un uomo. A mag-
gior ragione se ci si guarda alle spalle
e si puo essere orgogliosi di quello che
si e fatto.

“E' vero, e per quanto mi riguarda mi
sento un uomo proprio fortunato. Ho
avuto tutto quello che potevo chiedere,
anzitutto la salute e poi tante persone
che mi hanno aiutato nel mio percorso
umano e professionale. Un po’di merito
me lo prendo anch’io, pero, ma solo
perché credo di essere stato in grado
di meritarmi la fiducia della gente. Per
ricevere aiuto, devi essere capace di
chiederlo. Se vuoi ottenere qualcosa,
prima devi saper dare. Col cuore. E a
volte basta davvero poco. Ecco, forse &
stato questo il segreto del mio successo”.

Anche con I'FC Sudtirol?

“Si, perché questa societa mi & subito
entrata nel cuore ed € ancora oggi uno
degli affetti piu cari della mia vita. Con
I'FC Sudtirol ho gioito, a volte mi ha
anche fatto arrabbiare. Pero credo di
aver sempre dato il mio contributo e di
essere sempre stato presente”.

Un po’ meno allo stadio, se mi per-
metti...

(ride, ndr) “Hai ragione, ma tu sai il per-
ché. Quando vengo a vedere le partite
soffro troppo, soprattutto perché vor-
rei sempre vedere la nostra squadra vin-
cere. E se non succede, sto male non
solo durante la partita ma anche nelle

ore successive. E allora, spesso, preferi-
sco farmela raccontare”.

L'FC Sudtirol di quest’anno, ti piace?
“Si, @ una squadra giovane ma con bravi
calciatori. E poi c'e un bellissimo gruppo,
a partire dallo staff tecnico che e dav-
vero di primissima qualita”

Quando sei entrato nell’FC Sudtirol la
squadra giocava ancora fra i dilettanti.
Ti aspettavi che sarebbe arrivata cosi
in alto?

“Sinceramente si, perché il progetto era
solido sin dall'inizio. Poi, ovviamente,
in 15 anni abbiamo avuto i nostri alti e
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bassi, siamo passati attraverso momenti
di difficolta, ma non abbiamo mai mol-
lato e abbiamo sempre credutoin quello
che stavamo facendo. Certo, forse la
Prima Divisione poteva arrivare anche
prima. Ma nella vita ho imparato che il
passo piu lungo dellagamba non sideve
mai fare, perché rischi di perdere tutto. E
diquello che siamo adesso come societa
e come squadra dobbiamo essere orgo-
gliosi. Merito di tutti, ma di una persona
in particolare”.

Chi?
“Leopold Goller, che adesso non c'é
pit ma che nella storia dell’FC Sudtirol
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e una figura indelebile. Senza di lui non
saremmo mai arrivati dove siamo ora”
Ma si puo arrivare ancora piu in alto?
“E perché no? Nella vita come nello sport
si pud sempre crescere e migliorare. A
noi la serie B non spaventa, pero credo
che meritiamo un aiuto. Noi abbiamo
dato tanto al nostro territorio, portando
la squadra che rappresenta I'Alto Adige
ad essere conosciuta ed apprezzata in
tutta Italia. Adesso mi aspetto che la Pro-
vincia riconosca i nostri meriti e ci metta
nelle condizioni di guardare ancora piu
in alto. Ci servono un centro sportivo
e uno stadio all’altezza. Dalle parole si
deve passare ai fatti”.

Nella nuova splendida sede della Duka,
al Pairdorf di Bressanone, hai festeggiato
lo scorso 21 gennaio il tuo compleanno.
C'erano qualcosa come 250 invitati...
“Si, ho voluto avere vicino a me, in un
giorno tanto speciale, tutte le persone
alle quali volevo dire grazie: dai parenti
agli amici, dai dipendenti ai collabora-
tori, dalle ditte con le quali collaboro ai
miei“colleghi” dell’FC Stdtirol. Ci siamo
proprio divertiti”.

Ci si vede allo stadio, Hans?
“Tu dimmi una partita che vinciamo di
sicuro, e io ci saro...".

Der Sechziger von Hans Krapf: mit ihm geht
es fiir den FCS immer weiter nach oben!

Ende Januar fand ein groBBes Geburtstagsfest statt, um auf den Mehrheitseigner und grofSen Fan
anzustofen. ,Ich blicke zurlick und sehe mich als gltcklichen Menschen, auch dank der Emotionen,
die mir der FC Sudtirol bereitet hat”

Hans, 60 Jahre sind eine schdone Zwi-
schenstation im Leben eines Mannes,
vor allem wenn man mit Stolz auf das
Geleistete zurilickschauen kann.

“Dasist wahr... und ich sehe mich wirk-
lich als glticklichen Menschen. Ich hatte
alles, was ich mir erwarten konnte, in
erster Linie eine eiserne Gesundheit
und nattrlich viele Menschen in mei-
nem Umfeld, die mich auf meinem pri-
vaten und beruflichen Weg unterstiitzt
habe. EinenTeil des Erfolges nehme ich
auch fur mich in Anspruch, aber nur
weil ich glaube, dass ich mir das Ver-
trauen der Menschen verdient habe.

Um Hilfe zu erhalten, muss man auch
im Stande sein, danach zu fragen.Wenn
man etwas haben will, muss man zuerst
auch bereit sein, selbst zu geben. Hau-
fig gentigt ganz wenig....wahrschein-
lich war dies das Geheimnis meines
Erfolgs.”

Auch fir und mit dem FC Sidetirol?

“Ja, ich denke schon, denn den Verein
habe ich sofort ins Herz geschlossen
und auch heute noch hange ich mit viel
Herzblut daran. Mit dem FC Sudtirol
habe ich gejubelt und manchmal hat
er mich auch zur Weiglut gebracht.

Ich habe unabhéngig davon das meine
beigetragen und war stets prasent.”

Mit Verlaub, im Stadion wohl etwas
weniger...

(lacht AdR) “Das stimmt, ihr wisst aber
auch warum! Sobald ich zu einem Spiel
gehe, dann leide ich zu viel, vor allem
weil ich unsere Mannschaft am liebsten
immer siegen sehen méchte. Wenn das
nicht passiert, dann geht es mir nicht
nur wahrend des Spiels, sondern auch
noch Stunden spater nicht zu gut. Daher
lasse ich mir die Spiele manchmal lieber
beschreiben.”

In der laufenden Saison, geféllt er dir,
der FC Stdetirol?

“Ja, sehr sogar. Es ist eine jung Mann-
schaft, mit sehr guten Spielern. Zudem
ist es eine tolle Truppe, angefangen
beim technischen Team, das von ers-
ter Gute ist”

Als du beim FC Sudetirol eingestiegen
bist, spielte die Mannschaft noch bei
den Amateuren. Hast du dir einen sol-
chen Aufstieg erwartet?

“Ja, auf jeden Fall, denn das Projekt
war von Anfang an sehr serids. Natur-
lich hatten wir dann im Laufe der letz-
ten 15 Jahre unsere Hohen und Tiefen,
haben Krisen und schwierige Situatio-
nen durchlebt, aber wir haben nie auf-
gehrt, an das zu glauben, was wir tun.
Naturlich hatte der Aufstieg in die Erste
Division schon friiher erfolgen kénnen,
aber ich habe im Leben gelernt, dass
man keine Schritte machen kann, die
langer sind als die Beine, denn sonst fallt
man buchstablich auf die Schnauze und
riskiert alles zu verlieren. Zudem kénnen
wir als Mannschaft und als Verein stolz
darauf sein, wo wir jetzt stehen. Das ist
das Verdienst von allen, von einem aber
im Besonderen!”

An wen denkst du dabei?

“An Leopold Goller, der uns verlassen
hat, der aber in der Geschichte des FC
Sudtirol markante Spuren hinterlassen
hat. Ohne ihn wéaren wir nie so weit
gekommen!”

Da dréngt sich die Frage auf: Geht es
noch weiter nach oben?

“Warum nicht? Im Leben wie im Sport
kann man sich immer verbessern und
ein Stiick wachsen. Uns schreckt die
Serie B nicht ab, auch weil wir uns eine
zusatzliche Unterstlitzung verdienen.
Wir haben unserem Land viel gegeben,
in dem wir die Mannschaft, die Stdti-
rol vertritt in ganz Italien bekannt und

schatzen gemacht haben. Nun erwarte
ich mir, dass die Provinz das honoriert
und uns in die Lage versetzt, auch wei-
ter nach oben zu streben. Wir benétigen
ein Sportzentrum und ein angemesse-
nes Stadion. Den vielen Worten miissen
nun Taten folgen!”

Am beeindruckenden neuen Sitz der
Duka in Pairdorf bei Brixen hast du am
21. Janaur deinen Geburtstag gefeiert,
mit etwa 250 Gasten...

“Ja, an diesem besonderen Tag wollte
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ich moglichst alle Personen bei mir
haben, bei denen ich mich bedanken
wollte: von den Verwandten bis zu den
Freunden, von den Angestellten zu den
Mitarbeitern, von den Geschéftspart-
ner bis zu meinen ,Kollegen” vom FC
Sidtirol. Wir haben uns zudem bestens
unterhalten

Dann sehen wir uns also das nachste
Mal im Stadion, Hans?

“Sag du mir ein Spiel, das wir ganz sicher
gewinnen und ich werde da sein!!!”

o samitire Kalayes
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Tanti auguri “Tschurtsch”
Alles Gute ,,Tschurtsch”!

| 1° febbraio scorso uno dei fondatori, nonché uno dei soci
Idi piu lunga data e uno dei tifosi piu affezionati della nostra
Societa ha compiuto 50 anni. Stiamo parlando di Eduard
Pichler, da tutti conosciuto semplicemente come “Tschurtsch’,
ovvero con il nome del suo rinomato e conosciutissimo Risto-
rante-Osteria ad Ora, dove il festeggiato ha voluto brindare al
suo compleanno insieme a tutta la prima squadra, invitandola
a cena. All'istrionico e simpaticissimo“Tschurtsch”il nostro Pre-
sidente, Walter Baumgartner, ha voluto regalare una divisa uffi-
ciale dell'FCS con tanto difirma e di dedica da parte dei calciatori.
La nostra Societa augura a“Tschurtsch”altri 50, anzi 100 anni
come questi, sempre con I'FC Stdtirol nel cuore!
m 01. Februar 2012 hatte Eduard Pichler, anlasslich sei-
Anes 50. Geburtstages die gesamte Mannschaft zu einem
Abendessen in den,Tschurtsch” Keller eingeladen. Des-
halb wurde ,Tschurtsch” ein offizielles FC Stidtirol Trikot mit
Widmung aller Spieler von unserem Prasident Walter Baum-
gartner Uberreicht. ,Tschurtsch” ist einer der Griinder und
ein langjahriger treuer Gesellschafter und Fan des FCS. Der
Gesamte Verein, die Funktionare, Spieler und alle Mitarbeiter
wiinsche ihm weiterhin viel Gesundheit und Gluck.

Président Baumgartner iiberreichte zum Geburtstag das offizielle Mann-
schaftstrikot

Regenwasser verwenden...
...statt Trinkwasser verschwenden I
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Reisen wie die Champions:

Reservieren Sie den TOP-Reisebus des FC Sudtirol
fUr Ausflugsfahrten auf Star-Niveau.

Un viaggio da campioni!

Scegliete anche voi di viaggiare
a bordo del confortevole pullman
FC Alto Adige per escursioni

da favola! Prenotatelo!
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Der FG Bayern Miinchen trifft Studtirol!

«01. Médrz 2012 19.00 Uhr
- Aula Magna Fachoberschule

fiir Landwirtschaft in Auer
« Thema:

,Die Philosophie des FC Bayern Miinchen”
- Referent: Werner Kern
- Eintritt frei!

Am Donnerstag, 1. Mdrz um 19.00 Uhr findet in der ,Aula
Magna” der Fachoberschule fiir Landwirtschaft in Auer ein
Informationsabend zum Thema, Die Philosophie des FC Bay-
ern Miinchen” statt. Unter dem Motto,, FC Bayern Miinchen
trifft Stidtirol” wird Herr Werner Kern den anwesenden FuB3-
ballbegeisterten und Bayern Fans die Philosophie des FC Bay-
ern Miinchen ndher bringen. AuBerdem wird er auch in die
Bereiche Vereinsfiihrung, Spielerbeobachtung und Ausbil-
dung von jungen Talenten eingehen.

Werner Kern ist Leiter des Junior Teams des FC Bayern Miin-
chen. Zum Junior Team gehoren die 2. Mannschaft des FC
Bayern Miinchen (FC Bayern MiinchenIl) und alle 11 Jugend-
mannschaften (U8 bis U19). Zudem ist Werner Kern Leiter des
FrauenfuBballs des FC Bayern Miinchen und verantwortlich
fur das gesamte Scouting System, sei es fiir den FC Bayern
Minchen Il als auch fur den Jugendsektor.

Unter der Fiihrung von Werner Kern arbeiten Andries Jon-
ker als sportlicher Leiter des FC Bayern Miinchen Il und
Michael Tarnat als sportlicher Leiter der Jugendmann-
schaften.

Der FC Sudetirol pflegt sehr gute Kontakte zum FC Bayern
Minchen und nach demim Juli 2011 ausgetragenen Freund-
schaftsspiel ist dies die zweite gemeinsame Initiative.

Der Eintritt zur Veranstaltung, die sich an alle Fu3ballbegeis-
terten und FC Bayern Miinchen Fans richtet, ist frei.

Der Vortrag erfolgt in deutscher Sprache.

Um an der Veranstaltung teilzunehmen, reicht es die Namen
der Teilnehmer innerhalb 27.02.2012 an info@fc-suedetirol.
com zu mailen oder an 0471/402129 zu faxen. Telefonische
Anmeldung ist unter 0471-266053 moglich.

LEBENSLAUF WERNER KERN

Geboren: 23. Februar 1946

Familie: Verheiratet seit 1985 mit Christa Kern
2Tochter 22 und 24 Jahre

Beruf: Realschullehrer

Spielerlaufbahn: Spieler und Spielertrainer in verschiedenen Amateurverei-
nen in Bayern

Trainerlaufbahn:

197376  Co-Trainer FC Bayern Miinchen unter Udo Lattek und
Dettmar Cramer (3 x Gewinn des Europapokals der Landesmeister
und 1x Gewinn des Weltpokals)

1976 FuBball-Lehrer-Lizenz an der Deutschen Sporthochschule in Kdln
als Lehrgangsbester

1976 —77  Cheftrainer bei Wormatia Worms und Aufstieg in die 2. Bundesliga

1977 —78  Cheftrainer 1. FC Niirnberg und Aufstieg in die 1. Bundesliga

1979-81 Cheftrainer Eintracht Trier in der 2. Bundesliga

1981-83  Cheftrainer von SSV Ulm 46 mit Aufstieg in die 2. Bundesliga

Management Laufbahn:
1983 -98  Promotion Manager fiir den weltweiten FuBball bei Adidas AG
Seit 1. August 1998 Leiter des Junior Teams des FC Bayern Miinchen

“Il Sudtirol? I
mio piccolo Milan”

Mai come in questa stagione la nostra Societa ed

i nostri tesserati hanno catturato l'attenzione e
linteresse dei media nazionali. Vi proponiamo la
bella intervista rilasciata da mister Giovanni Stroppa
a sportmediaset.it, nella quale il nostro allenatore
racconta la sua esperienza in Alto Adige.
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+,Unmomento, nessuno lo dice, maio sono partito dai Giova-
nissimi e ne sono orgoglioso”. Eccola la parola magica: orgo-
glio. A parlare con Giovanni Stroppa viene fuori di continuo.
Come se fosse tutto [i, se non ci fossero altri segreti, come

Wellness, Gourmet, Fitness & Bike

Dolce Vita Hotel Lindenhof | Kirchweg 2
1-39025 Naturns bei Meran | Siidtirol - Italien
Tel.: +39 0473 666242 | Fax: + 39 0473 668298
info@lindenhof.it | www.lindenhof.it
www.stilfserjochwette.com




NEeLwlS - Rassegna stampa nazionale

se fosse tutto cosi semplice. Come se
avesse vinto e vinto ancora solo grazie a
quello. Avrebbe potuto dire talento, per-
ché ne aveva da vendere, o millantare
I'ingegno pallonaro di cui si fregiano
persone che non hanno mai calpe-
stato un rettangolo verde e che nem-
meno potrebbero sedere al suo stesso
tavolo. Invece per lui e l'orgoglio che
conta, l'orgoglio di esserci, di provarci,
di darsi sempre alla battaglia senza mai
indietreggiare di un passo.

Forse per questo la sua avventura al
Sudtirol sta filando via liscia che € un
piacere. Perché la gente dilassu € come
lui, pratica e testona, determinata e
tenace. Gente abituata a non lasciare
nulla al caso e a non fare mai il passo
piu lungo della gamba:,Vede - cidice -,
e chiaro cheio non posso paragonare il
Sudetirol al Milan. Ma qui c'¢, in piccolo,
la stessa incredibile organizzazione. La
societa e sana, ben costruita, con dei
punti di riferimento solidi. Ognuno fa
la sua parte e la fa al meglio. C'e voglia
di crescere, di migliorare, di guardare
avanti e programmare. Se proprio devo
trovare una pecca, qualcosa che non va,
dico che stadio e centro sportivo non
sono consoni alla categoria in cui gio-
chiamo. Ma so per certo che anche sotto
questo aspetto la societa si sta dando
da fare”.

Un piccolo Milan, insomma, sbattuto

Sl iaEhages e

Di sicuro hoimparato daloro a dare un‘i-
dentita alla mia squadra e a inculcare
ai miei giocatori la cultura del lavoro.
E’ importante, sa? Poi, certo, ci sono
anche cose piu difficili da trasmettere,
cose che si imparano sul campo. Ma io
sono contento di quello che ho. La squa-

dra mi segue, lo ha fatto da subito, e ho
giocatori di qualita come, ad esempio,
Fischnaller, un classe,91 che stafacendo
molto bene e credo abbia possibilita di
ritagliarsi uno spazio importante nel
futuro,,.

,Per me - dice Stroppa - la prima cosa

7°-2011/12

che dobbiamo fare € arrivare a 40 punti.

Non penso ad altro, non mi preoccupo di
altro. Quando questo accadra, se acca-
dra, potremo guardare oltre. Come sem-
pre, come nella nostra filosofia, facendo
un passo alla volta”.

Gia, un centimetro alla volta, senza

fermarsi troppo a guardarsi indietro. Il
Milan le dice qualcosa?
,E' una ferita aperta, & ovvio. Sono
stato milanista per una vita e mi sono
sempre considerato tale. Quando la
mia esperienza i si & esaurita ho rice-
vuto un sacco di telefonate da direttori
sportivi o direttori generali che non mi
avevano mai chiamato prima perché
erano certi che sarei rimasto li per sem-
pre. Che mi consideravano parte della
societa. Invece € andata come € andata
e ho preso questaltra strada, mi sono
rimesso in gioco. Non pensavo nella
mia vita di poter fare un‘esperienza del
genere, ma mi sento vivo e fiero di me
stesso. Orgoglioso, ecco, mi sento orgo-
glioso”.

(intervista a cura di Alessandro Franchetti,
redazione sportmediaset.it)
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Klimahaus B

der fraum vom Eigennheim
| sogno della propria casa .

lain alto all'estremo nord dello stivale:
,Un posto, soprattutto, dove il rispetto

Casa Clima B

delle regole é la norma. Qui si respira
I'orgoglio (rieccola, la parolina) di fare
parte di un gruppo e questo ha reso
il mio compito estremamente facile.
Ho una squadra di professionisti seri,
ragazzi che sanno vivere in sintonia, in
armonia. Sulla carta per noi quasi tutte
le partite sarebbero proibitive, eppure
siamo arrivati li e continueremo a gio-
carcela con tutti. Ai miei ragazzi dico
sempre che possiamo vincere e per-
dere ogni partita e che ogni risultato
dipende da noi”

Da loro, dai giocatori, ma anche da
Stroppa, che & una specie di allenatore
Lmpossibile”: ,Ho avuto come allena-

tori Sacchi, Capello, Zeman, Scoglio e
Zoff, per citarne solo alcuni. Se non ho
preso un po’ da tutti sono uno stupido.

.
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MESSE BOZEN

DER TREFFPUNKT

Alessandro Furlan e Calderoni (Piacenza - FCS 0-0) Hannes Fink e Parola (Piacenza - FCS 0-0)

La fotogallery
del mese di gennaio

[l girone diritorno & iniziato benissimo: prima il pareggio (0:0)
a Piacenza e poi due vittorie consecutive, la primain casa con-
tro il Feralpisalo (2:0) e la seconda nel Lazio, in rimonta, con-
tro il Frosinone (1:2). Unica nota stonata la sconfitta di fine
mese al “Druso” contro il Perogocrema (0:1).

WWW.
MESSE BOZEN AG Messeplatz, 1 1-39100 Bozen
Tel. +39 0471516 000 | Fax +39 0471516 111

FIERABOLZANO@ MESSEBOZEN | ‘oo o
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Y ZERPFPELIN

CORPORATE Your Internet Pilot!

STEIGERUNG
ONLINE-
VERKAUFE

WEBSITE
CRM-DB ONLINE
MARKETING

DAS INTERNET ALS VERTRIEBSKANAL!

Verkaufen im Internet: Mit einem ergebnisorientierten Online-Shop sprechen
Sie neue Zielgruppen an, erschlieBen neue Mérkte und steigern lhre Umséatze.
Wir verraten Ihnen das Erfolgsrezept.
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Matteo Legittimo, acquisto del mercato di gennaio (FCS - Feralpisalo 2-0)

Hannes Fink, alla sua prima rete in campionato
(FCS - Feralpisalo 2-0)

32 www.zeppelin-group.com
Zeppelin Group GmbH | Meran - Milano
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Unsere Detailgeschidifte / I nostri negozi:
Marling / Marlengo - T 0473 200 213
Leifers / Laives - T 0471 955 322

Wochenmdrkten / Mercati:
Meran, Lana, Sinich, Bozen und im Unterland
Merano, Lana, Sinigo, Bolzano e Bassa Atesina

FRITZ
wohnen — abitare

-39050 Vals - Fie
Tel. 0471 725 672
www.malfertheiner-fritz.com
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NEeWs - Events e Il ritrovo del campioni! @3‘% Der Treffpunkt der Stars!
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Spektakuldre Parade von Alessandro lacobucci (FCS - FeralpiSalo 2-0) Der Elfmeter von Manuel Fischnaller zum 1-1. (Frosinone - FCS 1-2)

Die besten Fotos
der Januarspiele

Die Riickrunde hat vielversprechend begonnen: zuerst ein 0:0
Unentschieden in Piacenza, dann folgten zwei Siege, zuerst
daheim im Drususstadion gegen FeralpiSalo (2:0), sodann in
einer Aufholjagd im Latium gegen Frosinone (1:2). Der ein-
zige Ausrutscher war die Niederlage gegen Pergocrema am
Monatsende (0:1).

Moon e

IRESTAURANT

Carezza¥\ ski

King of the Dolomites

Antonino Bonvissuto, Torschiitze der zwischenzeit- ~ Super Reflex von Alessandro lacobucci. (Frosi-
lichen Fiihrung der Gelben. (Frosinone - FCS1-2)  none - FCS 1-2)

: /impianti
‘ ciampac 60 L|{-tanla_gel1 .
puffaure eﬁf:eré - pordoi 133km pisten/piste
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yon Bozen Nord!
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Mister Stroppa gibt Alessandro Campo Anweisun- e Inacio Pia und Massimiliano Tagliani (FCS - Per-
gen. (FCS - Pergocrema 0-1) Kapitan Pietro Cascone (FCS - Pergocrema 0 gocrema 0-1 = .das

www.TYPAK.com
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MNELWIS - Le nostre iniziative | Unsere Neuerungen

Con “FCS Channel” 1a TV e sul tuo PC!

Nuova iniziativa editoriale della nostra Societa a beneficio di tutti i tifosi e i simpatizzanti biancorossi.
A partire dal prossimo 5 marzo un palinsesto settimanale in streaming sul nostro sito ufficiale www.
fc-suedtirol.com, con rubriche dedicate a tutte le attivita del nostro club.

Linformazione corre sempre piu veloce
sul web. E la nostra Societa ha deciso di
stare al passo coi tempi, progettando
una iniziativa editoriale assolutamente
innovativa. Il prossimo 5 marzo ci sara
infatti il battesimo ufficiale di FC Stdtirol
Channel, canale tematico in streaming
che troverete sul nostro sito www.fc-
suedtirol.com e che viraccontera, attra-
verso audio e immagini, tutte le attivita
del nostro club. A tal proposito € stato
ideato un vero e proprio palinsesto, dal
lunedi al venerdi, con rubriche che spa-
zieranno dalla prima squadra al settore
giovanile, dagli eventi organizzati dalla
nostra societa alle video clip dedicate
ai calciatori, dalle interviste personaliz-
zate alla presentazione dettagliata delle
singole partite.

Ma spieghiamo meglio come si strut-
turera il nostro Channel, vera e propria
tv in streaming, con il notevole vantag-
gio di non essere vincolati ad orari pre-

cisi per visionare sul web i nostri video.
Il palinsesto & cosi organizzato: lunedi
spazio a FCS-Highlights, con i riflessi fil-
mati e le interviste relative ai match della
prima squadra. Il martedi, invece, sara
il giorno di FCS-Junior, con le immagini
salienti ed i commenti dei protagonisti
di una partita a turno delle squadre del
nostro settore giovanile, dalla Scuola Cal-
cio sino alla “Berretti’, per intenderci. Il
mercoledi, invece, per chi non ha potuto
seguirla in tv, sara visibile l'ultima pun-
tata di“FCSudetirol in Action’, la nostra tra-
smissione sportiva in onda ogni martedi
sera (diretta ore 20, replica ore 23) suTCA
- Alto Adige Tv, emittente regionale che
da 3 anni & media-partner dell’FC Stidti-
rol. [l giovedi, invece, si alterneranno due
rubriche: FCS-Events, con tutte le inizia-
tive sportive ed extra-sportive promosse
dalla nostra societa, e FCS“Face to face’,
con un‘intervista particolareggiata a cal-
ciatori, allenatori e dirigenti dell'FC Stdti-

Mit dem , FCS Channel” ist
das Fernsehen immer auf deinem PC

Der FC Sudtirol hat seinen Fans, Anhdangern und Freunden einen neuen, innovativen Informations-
kanal zur Verfligung gestellt. Am 5. Marz startet auf unserer Homepage www.fc-suedtirol.com ein
eigenes Senderprogramm mit Rubriken rund um alle Aktivitaten des FC Sudtirol.

Der Informationsfluss beschleunigt sich
auch im Internetimmer mehr. Daher hat

unser Verein beschlossen, mit dem Lauf

der Zeit mitzuhalten und eine innova-

rol, dei quali siandra a scoprire la persona
ed il personaggio che si celano dietro il
professionista. Il venerdi, infine, spazio
a FCS-Weekend, con la presentazione
approfondita della partita domenicale
della prima squadra e con il programma-
gare di tutte le nostre formazioni giova-
nili. Ma ci sara spazio anche per le nostre
video clip, con le immagini personaliz-
zate, le azioni piu belle ed i gol di tutti i
calciatori della prima squadra.

| giorni del palinsesto sono ovviamente
indicativi e funzionali ad avere un Chan-
nel sempre aggiornato di nuovi video
e rubriche. Ma quest’ultimi potranno
essere visionati in ogni momento,
senza limiti temporali, anche grazie alla
sezione archivio.

Ainizio marzo sara organizzata una con-
ferenza stampa di presentazione di que-
sta bella iniziativa, che I'FC Sidtirol ha
promosso e ideato anche ascoltando la
voce e le richieste dei propri tifosi.

tive Dienstleistung aufgebaut. Am
5.Méarz wird der FC Stdtirol Channel aus

der Taufe gehoben, ein Streaming Spartenkanal, der Giber die
Homepage www.fc-suedtirol.com abrufbar ist und der in Ton
und Bild iber alle Aktivitaten rund um den FC Sudtirol berich-
tet. Dazu wird ein eigenes Senderprogramm erstellt, das von
Montag bis Freitag ausftihrlich von der 1. Mannschaft bis zum
Jugendsektor, von den Events des FCS bis zu den Video Clips
der Spieler, von personalisierten Interviews bis zum Detailbe-
richt der Partien reicht.

Der FC Sudtirol Channel ist somit ein wirklicher TV Kanal, nur
eben im Streaming, was den Vorteil bringt, dass der Zuschauer
nicht an fixe Uhrzeiten gebunden ist. Im taglichen Verlauf sieht
das dann so aus: der Montag ist den FCS Highlights gewid-
met, mit reflexierenden Filmberichten und Interviews zu den
Spielen der 1. Mannschaft vom Vortag. Der Dienstag wird zum
FCS Junior Tag, mit Mitschnitten, Kommentaren und Aussagen
der Akteure einer ausgewahlten Partie aus dem Jugendsektor,
von der FuBBballschule bis zu den Berretti. Am Mittwoch kom-
men wir allen jenen entgegen, die es nicht geschafft haben,
die letzte Ausgabe von FC Sudtirol in Action zu sehen, die
wochentlich am Dienstag um 20.00 Uhr, mit einer Wiederho-
lung um 23 Uhr auf TCA Alto Adige TV ausgestrahlt wird. Am
Donnerstag erfolgt ein wochentlicher Wechsel zwischen den
Rubriken FCS Events und FCS Face to face. Erstere widmet
sich klarerweise allen Veranstaltungen, an denen der FCS sich
beteiligt oder die er selbst initiiert hat, wahrend bei ,face to
face” ein Spieler, Trainer oder Funktionar durch ein persona-
lisiertes Interview und Hintergrundberichte vorgestellt wird.
Der Freitag schlieBlich stimmt mit FCS Weekend bereits auf
das Wochenende ein, mit einer vertiefenden Vorstellung der
Wochenendspiele aller unserer sich im Einsatz befindlichen
Mannschaften. Daneben gibt es viel Platz fir Bilder der schons-
ten Aktionen, Statements einzelner Spieler und Funktionére,
sowie die Aufzeichnung aller Tore der 1. Mannschaft.

Die Erstellung eines eigenen Programmplanes sind fir die
Ubersichtlichkeit und Aktualitit unseres neuen Senders uner-
lasslich, aber trotzdem keine starren Hullen denn auch dank
des Archivs konnen alle einmal ausgestrahlten Sendungen
jederzeit wieder abgerufen werden.

Anfang Mdrz wird es zudem noch eine Pressekonferenz geben,
in der diese Neuerung der Offentlichkeit vorgestellt wird, eine
Innovation die der FC Stidtirol auch nach Wunsch der eigenen
Fans einflihren wird.

sponsored by:

olomiti
sportclinic

{GOLE

= ey #

[fiinf sterne ¥ 1M PASSEIERTAL

In sonniger Lage, direkt am 18-Loch Golfplatz
Passeier Meran liegt das 5 Sterne Golf & Spa Resort.

Das neue Designhotel lasst Sie mit der Vielfalt an Aktivitaten
(Golf, Wandern, Tennis, Biken, Reiten ...) und den kostlichen
kulinarischen Highlights im Panoramarestaurant
unvergessliche Tage erleben.

Auch der 7000m? groBBe Wellness- und Saunabereich mit
ganzjdhrig beheiztem Hallen- und Freibad, Ruheoase,
dem,Vital Spa” fir Beautyanwendungen
sowie dem Panorama-Meditationstempel laden ein,
vom Alltag Auszeit zu nehmen.

ANDREUS

GOLF & SPA RESORT PASSEIER — MERAN

Familie Helga und Richard Fink
1-39010 St. Martin in Passeier bei Meran
www.andreus.it - Tel. +39 0473 491330
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2 ‘ NEWS - Scuola Calcio | Unsere FuBballschule

Per gli Under 13 doppia
vetrina internazionale
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La formazione Esordienti anno 1999 partecipera a due tornei a carattere europeo: nella settimana di
Carnevale sara a Gallipoli e si misurera con Milan, Inter, Juventus, Zenit San Pietrobrurgo... A maggio,
invece, il “Citta di Merano” con Espanyol, Monaco 1860, Stoccarda, Atalanta.

Non solo la prima squadra si € conqui-
stata visibilita e credibilita nel panorama
calcistico italiano. Pure il vivaio bianco-
rosso e conosciuto ed apprezzato fuori
dai confini regionali, tant’@ che anche
in questa stagione sono arrivati pun-
tualmente gli inviti a partecipare - con
la formazione Esordienti anno 1999 - a
due tornei giovanili a carattere interna-
zionale di grande prestigio.

La squadra allenata da mister Luca Pal-
mino prendera infatti parte dapprima
al“Torneo di Carnevale’, in programma
a Gallipolidal 17 al 23 febbraio, e poi al
“Torneo UEFA Citta di Merano”, in calen-

dario dal 18 al 20 maggio prossimi.

Il lotto delle squadre avversarie con
le quali si misureranno i nostri under
13 e di prima grandezza. Basti pen-
sare che a Gallipoli i giovani calciatori
biancorossi si misureranno con squa-
dre del calibro di Milan, Inter e Juven-
tus, pit una nutrita e qualificata rappre-
sentanza straniera capitanata dai russi
dello Zenit di San Pietroburgo. Un tor-
neo al quale i nostri Esordienti hanno
gia preso parte nella scorsa stagione,
con i calciatori classe 1998 allora alle-
nati da Loris Federzoni.

A Gallipoli saranno 16 le formazioni in

gara. Oltre all'FC Sudetirol, la Juventus,
il Milan, I'Internazionale, lo Zenit San
Pietroburgo (Russia), 'FC Lucerna (Sviz-
zera), 'FCKrasnodar (Russia), il Perugia,
I'AC Prato, il Ravenna Calcio, il Los Ara-
mos (Argentina), il Football Club Roma,
il GSD Lascaris (Scuola Calcio Juventus),
I'FCTaraqqy (Azerbaijan), I'AS Ostiamare
Roma e I'’ASD Capo di Leuca.

Per quanto attiene la fase eliminato-
ria, la squadra di mister Palmino é stata
inserita nel girone C con Lucerna, Zenith
e Lascaris.

Non meno importante I'appuntamento
di meta maggio con il “Torneo UEFA
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Citta di Merano’, altra preziosa oppor-
tunita per i ragazzi di mister Luca Pal-
mino di confrontarsi con pari eta appar-
tenenti a societa dalla buona tradizione
a livello di settore giovanile come anzi-
tutto gli spagnoli dell’Espanyol, i tede-
sci dello Stoccarda e del Monaco 1860,
gliaustriaci del Salisburgo e dello Sturm

Graz. In rappresentanza del calcio ita-
liano, ci sara invece I'’Atalanta, da sem-
pre uno dei vivai piu floridi della nostra
penisola.

Anche il“Torneo UEFA Citta di Merano”
rappresenta un gradito ritorno per I'FC
Sudetirol. Nella scorsa edizione i nostri
Esordienti si sono classificati al sesto

posto, tenendo alto il buon nome del
vivaio biancorosso. come hanno dimo-
strato le vittorie contro il Parma nel
girone di qualificazione e poi contro il
Chievo, mentre l'accesso alla semifinale
e sfumata per un soffio giacché I'elimi-
nazione é stata sancita dai calci dirigore
contro lo Stoccolma.

Der SEL Jugend-Spieler im Janner 2012
La SEL presenta il giocatore del gennaio 2012

Andrea Orsolini — 09.01.1998
B-Jugend regional — Giovanissimi regionali

ndrea Orsolini ist Kapitan der
A B-Jugend Regional und ein Vor-

bild fuir seine Mitspieler in punkto
Trainingsfleil3- und Einsatz. Dank die-
ser Tugenden erzielte er beachtliche
technisch-taktische, sowie korperliche
Fortschritte und ist damit ein Fixpunkt
des Jahrganges "98. Seine Dynamik
und Laufstarke machen ihn zu einem
Allrounder, der sowohl als Seitenspie-
ler defensiv bzw. offensiv und als Stiir-
mer eingesetzt werden kann. Nur wei-
ter so Andrea!

regionali, é da anni un punto fisso e

un esempio riguardante |'impegno
e lavogliadell’annata "98. Grazie a que-
ste attitudini ha fatto sensibili miglio-
ramenti tecnici, tattici e anche fisici. La
sua dinamicita e la sua corsa fanno si,
che Andrea possa giocare sia in fascia,
in posizione offensiva o anche difensiva,
sia anche da punta. Avanti cosi Andrea!

A ndrea, capitano dei Giovanissimi

www.sel.bz.it
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Tonie ti offre sempu!;i‘)i[r:.
visita le'palestre corpid. /
corsi e istrUMori certificali dg €
David Stauffer

TUTTI IN FOEMA CON TONIC

4000 m* di Finess. relax & benassers:
andare n palestra non & maol shato cosi
divertania.

" AMBACH

R E I N H A R D
» SANITAR- & HEIZUNGSTECHNIK = IMPIANTI TERMO SANITARI

EuropastraBe 34 via Europa, Kaltern - Caldaro
Tel. 0471 963248, Fax 0471 964350
office@ambach.info -

LN MOMNDCO D SERVILI PER TE

abdichtungen im hoch- und tiefbau,

wasserbau und umweltschutz

extensive dachbegriinungen

drainagesysteme

absturzsicherungen

impermeabilizzazioni per I'edilizia,

protezione acque e ambiente

tetti verdi estensiv Top Qualitat, Top Auswahl, Top Servicel!

5 Niederlassungen in Sidtirol

Neumarkt - Bozen - Meran - Bruneck
und jetzt auch in Brixen!

A oo Top Qualita, Top Assortimento, Top Servizio!

R ’ 5 Punti Vendita in Alto Adige
a2 2] Egna - Bolzano - Merano - Brunico

I A4 | N N |

isol

BOO-1251T12
isolierung und abdichtung im bauwesen

[onic Be i ia Galvani, 3 i ioni e i il ioni ‘adilizi
e B R 1 ,* ! C! M ! ! : isolazioni e impermeabilizzazioni per I'edilizia

info: mytonicd@tonicnet.it

sistemi drenanti

sistemi anticaduta
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Michael Bacher in der Tonic in Bozen

ed ora anche a Bressanone!

ISOLTEAM - Industriestr. 29 Via Industriale
1-39025 Naturns/Naturno (BZ)
Tel. +39 0473 66 63 43 - Fax +39 0473 66 63 53

www.isolteam.com



~ ‘ NEWS - Il nostro fanshop | Unser Fanshop

Jeden Monat ein anderer Fanartikel zum einmaligen Sonderpreis!
Ogni mese un gadget diverso ad un prezzo speciale!

haltige Auswahl an Fanartikeln.

Da steht man wirklich vor der
Qual der Wahl. Wirf einen Blick in
unseren Fanshop und liberzeug dich
selbst. Nitzliche und anspruchsvolle
Fanartikel, allesamt mit dem offizi-
ellen FCS Brand versehen. Es reicht,
sich mit dem FC Sudtirol telefonisch
0471 - 266053 oder per Email info@
fc-suedtirol.com in Verbindung zu
setzen. Die Fanartikel konnen auch
online angesehen und bestellt wer-
den. (www.fc-suedtirol.com)

Unser Fanshop bietet eine reich-

Diesen Monat hat sich der FC Stidtirol
passend zur Faschingszeit etwas ganz
besonderes ausgedacht. Zu jedem
FCS - Fanschal, der im Stadionshop,
im Online-Shop oder beim FCS-Biiro
gekauft wird, gibt es einen Gutschein
fur vier Faschingskrapfen gratis dazu.
Ein wirklich einmaliges Faschingsan-

Hol dir die Faschingskrapfen in den Verkaufspunkten der Backerei Eisenstecken:

Ecco i punti vendita “Panificio Eisenstecken”:

Sassaristr. 77 Via Sassari
39100 Bozen- Bolzano

Sorrentostr. 25 Via Sorrento
39100 Bozen- Bolzano

Pfarrhofstr. 31/aVia Maso della Pieve
39100 Bozen - Bolzano

Mailandstr. 51 Via Milano
39100 Bozen - Bolzano

Italienallee 55/a Corso Italia
39100 Bozen- Bolzano

gamma di articoli marchiati FCS. C'é
davvero solo I'imbarazzo della scelta!
Basta contattare L'FC Sudtirol telefoni-
camente 0471 - 266053 o via Mail info@
fc-suedtirol.com per regalare o regalarsi
un’articolo taggato FCS. Per consultare

I | nostro ,Fanshop” offre una vasta

Hauptstr. 28 Via Principale
39018 Terlan- Terlano

Siidtiroler Str. 4 Via Alto Adige
39100 Bozen - Bolzano

Merano Piazza Teatro
39012 Meran- Merano

Don Bosco Piazza Don Bosco

39100 Bozen - Bolzano ( :-“ I”"‘""“II :EI |:l

Sede Caldaro Via Cantine 6
39052 Caldaro S—

LR i

internet (www.fc-suedtirol.com).

Questo mese L'FC Stdtirol ha avuto
un’idea a dir poco fantastica. Per ogni
articolo del mese acquistato, ovvero
la sciarpa ufficiale, I'FCS ti regala un
buono per quattro “Krapfen”. Una
superofferta di carnevale per tutti i

Welschnofen | Nova Levante
Dolomitenstr. 20 Via Dolomiti

Dach Be- und Entliiftungselemente
Elementi per la ventilazione

Unterdeck- Unterspannbahnen USB
Membrane traspiranti USB

Tel. 0471 613128 - Fax 0471 613638
info@getraenke-holzknecht.it

Klebetechniken und Luftdichtsysteme
Tecnica per I'impermeabilizzazione

Durst
auf Erfolg!

Dachsicherheitstechnik
Sistemi per la sicurezza

Dachzubehir
Accessori per il tetto

Sete
di successo!

i .

m;ﬂfﬁi

Grosshandel | Vendita all'ingrosso
Eventservice | Servizio feste

www.obkircher.com | T 0471 614103

gebot fir alle Fans der Wei3-Roten! il nostro Fanshop basta accedere al sito  tifosi biancorossi! L Abholmarkt | Vendita al dettaglio

wwWw.riwega.com
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Sensationelles Faschingsangebot!
Beim Kauf des FCS Fan - Schals schenken
wir dir einen Gutschein fiir 4 Faschingskrapfen.

Superofferta di Carnevale!
Acquista la sciarpa del FC Siidtirol e ti regaliamo un o .
buono per 4 “Krapfen”.

Angebot giiltig bis 10. Mérz. Offerta valida fino al 10 marzo. Niccolt') Giannetti

Aesacinsd F—?rTg'l |'J_E._Ii’ﬂ'ﬂ'€!ﬁ Calinahin
LA ECWA G

La celiachia, & una condizione patologica dell‘intestino tenue
dovuta ad un‘intolleranza permanente (che dura quindi tutta la
vita) nei confronti del glutine contenuto nei cereali, quali frumen-
to, orzo, farro,avena. Alcuni sintomi sono:

Perdita di peso, anemia e pallore, disturbi della crescita, depres-
sione, inappetenza, apatia.

Se sei celiaco o pensi di esserlo, telefona alla ns. associazione al
nr. 0471/051626 o collegati al sito www.aic.bz.it
E-mail: info@aic.bz.it

Zoliakie ist eine Erkrankung des Dinndarms. Sie besteht in einer
lebenslangen Unvertraglichkeit des KlebereiweiEes Gluten, das
in den Getreidesorten Weizen, Roggen, Gerste, Dinkel und Hafer
enthalten ist. Die haufig-sten Symptome sind:
Gewichtsverlust, Andmie und Blasse, Wachstumsstérungen,
Depression, Appetitlosigkeit, Apathie.

Fuar Informationen:

Sitz der Vereinigung, Galileistrasse 4/A — 39100 Bozen
Tel. 0471 051626 — E-mail adresse: info@aic.bz.it
Internet: www.aic.bz.it
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- ‘ NEewSs - In campo | Auf dem Spielfeld

| prossimi avversari in casa
Die nachsten Heimgegner

FC SUDTIROL - S.S. BARLETTA, sabato 25.02.2012, ore 14.30 (stadio “Druso”)

s * 8 5
]
.

I @ Marino

S.S. BARLETTA CALCIO
ANNO DI FONDAZIONE: 1995
SITO WEB: www.ssharletta.com

LA FORMAZIONE “TIPO”
PORTIERI ATTACCANTI
Pietro MARINO 21/11/1986 | Reggina (da gennaio 2012) Federico CERONE
Pasquale PANE 11/03/1990 | Cavese Francesco DI GENNARO
Vincenzo SICIGNANO 08/07/1974 ' Confermato Yonese HANINE
DIFENSORI Saveriano INFANTINO
Marco ANGELETTI 19/02/1986 | Atletico Roma Fabio MAZZEO
Mattia Giovanni MASIERO | 18/10/1986 | Confermato Antonio SCHETTER
Francesco MAZZARANI 28/11/1986 | Atletico Roma Daniele SIMONCELLI
Andrea MENGONI 16/09/1983 | Pescara
Vicenzo MIGLIACCIO 13/03/1980 | Taranto
Michelangelo MINIERI 29/05/1981 | Vicenza (da gennaio 2012)
Georgios PELAGIAS 10/05/1985 | Atletico Roma
Filippo PETTERINI 14/11/1980 | Pescara (da gennaio 2012)
Andrea PISANI 15/03/1987 | Portogruaro
CENTROCAMPISTI
Vincenzo DE LIGUORI 05/10/1979 | Nocerina (da gennaio 2012)
Domenico DI CECCO 20/05/1983 | Virtus Lanciano
Simone GUERRI 27/06/1982 = Confermato
Fabrizio ROMONDINI 24/04/1977 | Pergocrema (da gennaio 2012)
Manolo PESTRIN 30/10/1978 | Frosinone
Giacomo ZAPPACOSTA 21/04/1988 = Confermato

Wer sagt, dass der Ernst des

Lebens keinen SpaB machen darf?
Die neue B-Klasse.

Die neue B-Klasse verkorpert den Anfang einer doppelten
Revolution. Eine Revolution des Designs: eine komplett neu gestaltete
Innenausstattung, neue sportliche Front mit Bi-Xenon Scheinwerfer
und markanten seitlichen Linien. Eine Revolution der gesamten
Serienaustattung von Mercedes Benz, mit Attention ASSIST und
Collision Prevention ASSIST. Die neue B-Klasse, der kompakte Sports
Tourer verbannt die alten Regeln.

Entdecke die Veranderung.
Kombinierter Verbrauch (1/100 km): 6,2 (B 200 BlueEFFICIENCY) bis 4,7 (B 180 CDI

BlueEFFICIENCY).
€0, Abgaswerte (g/km): 145 (B 200 BlueEFFICIENCY) bis 122 (B 180 BlueEFFICIENCY).

“//7 \
”S Mercedes-Benz

Autoindustriale
Offizieller Vertragshandler Mercedes-Benz
Bozen, Galvanistrasse 41, Tel. 0471 550000 - Bruneck, J. G. Mahl Strasse 48, Tel. 0474 570000 - Trient, Via Stella 13, Tel. 0461 1735300
Autorisierte Werkstatt: Rovereto, Via Brennero 25, Tel. 0464 024400
Meran, Max Valier Strasse 6/8, Tel. 0473 233100 c/o Auto Erb - Autorisierter Verkaufsagent Mercedes-Benz von Autoindustriale
www.autoindustriale.com

Allenatore: Nello Di Costanzo (4-2-3-1)

01/11/1985
05/12/1982
20/02/1990
16/09/1986
24/07/1983
23/06/1982
28/12/1989

Auf unsere Beratung konnen

Confermato
s o Sie bauen. MalRgenaul!
Confermato .
i La nostra consulenza
— e costruita per te. I’
Su misural
.

BAUEN UND WOHNEN:
Bauen, Kaufen, energetisches Sanieren, Umbau oder Renovierung. Nutzen Sie unsere
spezifische Kompetenz. Kommen Sie uns besuchen!

COSTRUIRE E ABITARE:

Costruzione, acquisto, risanamento energetico, ristrutturazione o rinnovamento.
Mettiamo a tua disposizione la nostra competenza.

Vieni a trovarci!

Mehr Bank. Piu Banca.

2905 SPARKASSE
ey CASSA DI RISPARMIO

www.sparkasse.it (840 052 052

Messaggio pubblicitario con finalita promozionale. Maggiori informazioni presso le filiali della Cassa di Risparmio.

Werbemitteilung zur Verkaufsforderung. Weitere Informationen in den Filialen der Sparkasse.




Erlebe Wasser - die neue acqua. @
dulda

acqua 5000: GroBraum-Schiebettren in verschieden, individuell gestaltbaren Formen tragen in er-
ster Linie dem Faktor Wohlgefuhl groBzugig Rechnung. Klare, harmonische Formen, prazise im Detail
mit vielfaltigen Moglichkeiten. Die neue acqua - das Duscherlebnis in einer neuen Form. www.duka.it

Die Duschkabine




